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UZIVATELSKA PRIRUCKA

PREHLED

VSEOBECNE INFORMACE

Zasuvky, kose a police byste méli ponechat v jejich
stavajici poloze, neuvadi-li tento rychly privodce
jinak. Uvnitf chladnicky jsou pouzity zarovky LED,
které poskytuji lepsi osvétleni nez klasické zarovky
a maji soucasné velmi nizkou spotfebu energie.

OVLADACI PANEL

LIKVIDACE

Pred likvidaci chladiciho zafizeni na skladce je tieba
demontovat dvere a vika, aby se uvnitf nemohly
zaklinit déti nebo zvirata.
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Ukazatel teploty
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Indikator otevienych dvifek
Kontrolka vystrazného
zvukového upozornéni pfi
vypadku proudu

Vypnuti vystrazného
zvukového signalu
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ZAPNOUT / POHOTOVOSTNI REZIM

Prejete-li si uvést spotiebi¢ do pohotovostniho
rezimu, stisknéte a po dobu 3 sekund podrzte
stisknuté tlacitko ,Zapnuto / Pohotovostni rezim
“.VSechny kontrolky zhasnou s vyjimkou kontrolky
»Zapnuto / pohotovostni rezim”.

V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf
chladnicky nezapne. Opétovnym stisknutim spotiebic
znovu aktivujete.

VENTILATOR

Ventilator udrzuje rovnomérnéjsi teplotu uvnitf
chladiciho oddilu, a tim zajistuje lepsi podminky
uchovani potravin.

Ventilator se spousti/zastavuje v zavislosti na teploté nebo
vlhkosti uvnitf chladnicky.

UKAZATEL TEPLOTY

Na displeji se mGze stfidavé zobrazovat teplota
chladiciho oddilu (mezi 2 °C a 8 °C) a teplota
mraziciho oddilu (mezi —16 °C a —24 °C).

TEPLOTA V ODDILU CHLADNICKY

Teplota mraznicky

Zapnout / pohotovostni rezim
Indikator mraznicky

Teplota chladnicky

Menu funkci

0. Kontrolka funkce ,Rychlé
mrazeni” (Fast freeze)
11. Kontrolka ,Rychlé chlazeni”
(Fast Cool)
12. Kontrolka rezimu Vacation
(Dovolené)

13. Indikator chladnicky

JvENowWw

Prejete-li si sefidit teplotu chladnicky, stisknéte
tlaéitko ,Chladni¢ka” M. Teplotu chladni¢ky Ize
nastavit v rozmezi +2 °C az + 8 C°, jak ukazuje displej
teploty chladnicky. Doporucené nastaveni pro chladici
oddil je +4 °C.

VYPNUTI VYSTRAZNEHO ZVUKOVEHO
UPOZORNENI

Prejete-li si vypnout vystrazny zvukovy signal,
stisknéte kratce tlacitko [ A ].

TEPLOTA MRAZICIHO ODDILU

K nastaveni vnitini teploty mraznicky stisknéte
tlacitko ,Mraznic¢ka” |g. Teplotu mraznicky Ize nastavit
v rozmezi —16 °C az —24 °C, jak ukazuje displej pro
zobrazeni teploty mraznicky (°C). Doporucené
nastaveni pro mrazici oddil je -18 °C.

Abyste se vyhnuli zbyte¢nému vyhazovani zkazenych potravin, pfectéte si
kapitolu PROVOZ, kde naleznete doporucena nastaveni a doby skladovani
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MENU FUNKCi

Opakovanym stisknutim tla¢itka FUNCTION MENU
vyberte a aktivujte jednu nebo vice dostupnych
funkci: ,Fast Freeze” (Rychlé zmrazeni) =% , ,Fast
cool” (Rychlé ochlazeni) =X , ,Vacation mode”
(Prazdninovy rezim) & .

ézénijedné nebo vice funkci: opakované stisknéte
(=) FUNCTION MENU, dokud neni zvyraznéna zadna
moznost.

_;’*" FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENI)

Tuto funkci doporucujeme pouzit pfi vioZzeni velkého
mnozstvi potravin ke zmrazeni do mraziciho oddilu.
24 hodin pfed mrazenim Cegstvych potravin stisknéte
tlacitko ,Rychlé mrazeni” =%, ¢imz aktivujete funkci
,Rychlé mrazeni”. Po aktivaci se rozsviti kontrolka
funkce Fast Freeze. Po 24 hodinach vlozte potraviny
uréené ke zmrazeni do spodni ¢asti mrazici zény
mraziciho oddilu.

Funkce se automaticky vypne po 50 hodinach, nebo
ji mGzete opétovnym stisknutim tlacitka ,Rychlé
mrazeni” =& vypnout rucné.

5* FAST COOL (RYCHLE CHLAZENI)

Pomoci funkce Rychlého chlazeni mlzete zvysit
kapacitu chlazeni v prostoru chladnicky. Tuto funkci
doporucujeme pouzit pfi vlozeni velkého mnozstvi
potravin do chladiciho oddilu. K aktivaci funkce
Rzlghlého chlazeni stisknéte tlacitko Rychlé chlazeni
=, Pri aktivaci se rozsviti kontrolka funkce Rychlého
chlazeni. Funkce se automaticky vypne po 6 hodinach,
nebo ji mizete vypnout rl.|1<éné opétovnym stisknutim
tlacitka Rychlé chlazeni =.

|

- CS
@. VACATION (DOVOLENA)
Tuto funkci mlzete pouzit v pfipadé delSiho pobytu
mimo domov. K aktivaci rezimu dovolené stisknéte na
3 s tlacitko ,Dovolend”
Na displeji se zobrazi teplota v chladicim oddilu
(+12 °C) a rozsviti se ikona Rezim dovolené.
Po aktivaci funkce vyjméte potraviny z chladiciho
oddilu a oboje dvitka ponechejte zaviend. Chladnicka
bude udrzovat vhodnou teplotu, aby nedochazelo
k vytvareni zapachu. Naproti tomu mraznicka zlstane
nastavena na plvodné nastavené teploté. Pfedtim,
nez tuto funkci zapnete, doporucujeme vam za
Ucelem zamezeni Sifeni bakterii velmi dikladné
vycistit jak chladici, tak mrazici oddil. Pro deaktivaci
funkce ,Dovolend” znovu stisknéte stejné tlacitko,
které podrzte stisknuté po dobu 3 s.
Zmeéna nastaveni povede automaticky k deaktivaci
funkce.

POZNAMKA: Funkce Fast Freeze a Fast Cool se zrusi
pfiblizné po 10 hodinach.

Rezim dovolena se také zrusi, pokud uzivatel zméni
tlacitko Teplota chladnicky.




PROVOZ
PRVNIi POUZITi

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite spotrebic ke zdroji napajeni. Pfipojte
spotrebic ke zdroji napdjeni. Spotrebic se automaticky spusti. Idedlni teploty pro skladovani potravin jsou
nastaveny z vyroby.

Po zapnuti spotiebice musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni spravné skladovaci teploty. Plati pro
obvyklé naplnéni. Pokud je slySet signal, znamena to, Ze doslo k aktivaci zvukového alarmu pro teplotu:
stisknéte tlacitko pro vypnuti zvukovych alarm.

CHLADICi ODDIL A SKLADOVANI POTRAVIN

Chladici oddil slouzi k uchovavani cerstvych potravin a ndpoji. Odmrazovani chladni¢ky probiha zcela
automaticky. O zahdjeni automatické faze rozmrazovani svédci pfilezitostny vyskyt kapek vody na vnitini zadni
sténé oddilu. Rozmrazend voda stéka do odtoku a shromazduje se v nddobé, odkud se vypafuje.

Poznamka: Faktory, jako je teplota v mistnosti, frekvence otevirdni dvifek a umisténi spotiebice, mohou mit vliv na teplotu
uvniti obou oddilll. Proto teplotu nastavujte v zavislosti na téchto faktorech. Ve velmi vihkém prostfedi mdze dojit k orosent
v chladicim prostoru, zejména na sklenénych polickach. V takovémto pfipadé se doporucuje uzaviit nadoby s tekutinami
(napf. hrnec s vyvarem), zabalit jidlo s vysokym obsahem vody (napf. zeleninu) a zapnout ventildtor, pokud je k dispozici.
Vsechny pfihradky i police, véetné polic na dvifkach, Ize vyjmout.

VZDUCHOVA VENTILACE
Ventila¢ni systém umozniuje rovnomérnéjsi rozlozeni teplot uvnitf oddil{, coz zajistuje lepsi podminky pro
uchovavani potravin a snizuje nadmérnou vlihkost. Nezakryvejte ventilacni oblast.

SYSTEM OSVETLENi (PODLE MODELU)

A - Tento produkt obsahuje 4 postranni zdroje osvétleni energetické tridy F a horni zdroj osvétleni
== - energetické tfidy G

Potraviny, které uvoliuji velké mnozstvi ethylenu (jablka, merurky, hrusky, broskve, avokado, fiky, Svestky,
borlvky, meloun, fazole), a ty, které jsou na tento plyn citlivé, jako napf. ovoce, zelenina a salaty, by mély byt
vzdy skladovany oddélené nebo zabaleny, aby se nezkracovala jejich Zivotnost; napfiklad neskladujte rajska
jablicka spole¢né s kiwi nebo se zelim. Neukladejte potraviny pfrili$ blizko u sebe, aby byla zajisténa dostatecna
cirkulace vzduchu. K baleni potravin pouzivejte recyklovatelné plastové, kovové, hlinikové ¢i sklenéné nadoby
a pfilnavé félie.

Pokud v chladni¢ce skladujete malé mnozZstvi potravin, doporucujeme pouzit police nad zadsuvkou na ovoce

a zeleninu, protoze se jednd o nejchladnéjsi oblast. Tekutiny nebo potraviny, které Sifi nebo pohlcuji pach nebo
vuni, vzdy uchovavejte v uzavienych nadobdach nebo pfikryté. Aby se zabranilo pfevrzeni lahvi, mGzZete pouzit
pfihradku na lahve (k dispozici u vybranych modeld).

ODDIL 0°C/CHLADNA ZONA

Tato zasuvka je urcena k udrzeni nizké teploty a uchovavani ¢erstvych potravin po delsi dobu (napf. Cerstvé
téstoviny, zakysana smetana, pesto/salsa, domaci pokrmy, vaje¢ny krém, studeny narez, dezerty, maso a ryby).
Vnitini teplota zasuvky se pohybuje od +3 °C do -2 °C. Aby zasuvka spravné fungovala, nesmi byt zvoleny
rezim ,Dovolend”.
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| | Vysvétlivky
T TEPLOTNI ZONA
oo Je uréena pro skladovani tropického

ovoce, plechovek, ndpojl, vajec, omacek,
nakladané zeleniny, masla a marmelad

CHLADNA ZONA

Je uréena pro skladovani syrQ, mléka,
S mlécnych vyrobki, lahGdek a jogurtd
- NEJCHLADNEJSi CAST

Je urena pro skladovani studenych

narezl, dezertd, masa a ryb

% ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU

ODDIL MRAZNICKY A SKLADOVANI POTRAVIN

Oddil mraznic¢ky ESEEFEl umoznuje dlouhodobé uchovavani zmrazenych potravin a mrazeni €erstvych potravin.
Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na vyrobnim Stitku. Cerstvé
potraviny uspofadejte v prostoru pro zmrazovani uvnitf mraziciho oddilu tak, aby kolem nich zGstal dostate¢ny
prostor k volnému proudéni vzduchu. Caste¢né rozmrazené potraviny se nedoporucuje znova zmrazovat.

Je dlilezité zabalit potraviny zplsobem, ktery zabrani vniknuti vody, vihkosti nebo kondenzaci vody.

ZMRAZOVANIi CERSTVYCH POTRAVIN

1. Za ucelem zachovani co nejvyssi kvality potravin béhem rozmrazovani doporucujeme nastavit nizsi teplotu
nebo zapnout funkci ,Rychlé mrazeni (Fast Freeze) / Rychlé chlazeni (Fast Cool*)” a to alespon ¢tyfi hodiny
pfed vyjmutim potravin z mraziciho oddilu.

2. Pro odmrazeni vytahnéte $iliru spotiebice ze zasuvky a vysunte prihradky. Dvere nechte oteviené, ab
namraza mohla roztat. Chcete-li zabranit uniku vody pfi odtavani namrazy, umistéte savou utérku na dno
mraziciho oddilu a pravidelné ji zdimejte.

3. Vycistéte vnitini ¢ast mraziciho oddilu a peclivé ji vysuste.

4, Spotrebi¢ nasledné opét zapnéte a vlozte dovnitf potraviny.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které |ze zamrazit ve stanovené dobé, je uvedeno na vyrobnim Stitku.

Moznosti naplnéni jsou limitovany kosiky, drzaky, zasuvkami, policemi atd. Zkontrolujte, ze viechny tyto
soucasti lze i po naplnéni snadno zavfit.

Vysvétlivky
- ZASUVKY MRAZNICKY
— ZASUVKA MRAZICi ZONY
— (nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/vafenych
potravin

LEDOVE KOSTKY

Tac na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vlozte jej zpét do mraziciho oddilu. K vyjmuti ledu za Zadnych
okolnosti nepouzivejte ostré nebo Spicaté predméty.

VYJIMANIi ZASUVEK

Prihradky vysurite tak daleko, jak to pljde, pak je nadzvednéte a vyjméte. Chcete-li zvétsit ulozny prostor,
muzete mrazici oddil pouzit bez zasuvek. Po ulozeni potravin zpét na mfizky/police se ujistéte, ze jsou dvirka
nalezité zaviena.

1



DOBY ULOZENIi DOMA ZMRAZENYCH JIiDEL

Ukladaci zona

Pocet
mesicu @@ @ v
< g O

JAK ODMRAZIT ODDIL MRAZNICKY

1. Pro zachovani co nejvyssi kvality potravin béhem faze rozmrazovani doporucujeme nastavit nizsi teplotu
nebo zapnout funkci Fast Cool éychlé chlazeni), a to nejméné ctyfi hodiny pfed vyjmutim potravin
z mraziciho oddilu.
2. Chcete-li oddil odmrazit, vypnéte spotiebic a vytadhnéte prihradky. Zmrazené potraviny vlozte na chladné
misto. Dvefe nechte oteviené, aby namraza mohla roztat. Chcete-li zabranit Uniku vody pfi odtavani
namrazy, umistéte savou utérku na dno mraziciho oddilu a pravidelné ji zdimejte.
Vycistéte vnitini ¢ast mraziciho oddilu a peclivé ji vysuste.
Spotiebi¢ nasledné opét zapnéte a vlozte dovnitf potraviny.

P w
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PROVOZNIi ZVUKY

1. Bzuceni kompresoru spotfebice v chodu je béznym jevem.

2. Zvuky pfipominajici bublani a praskani/Susténi vznikaji proudénim | N, J& r
chladiciho plynu uvnitf chladiciho okruhu a jedna se o bézné zvuky. & f |
-

e\ =
3. Je-li kompresor v chodu / v klidu, mGzete slySet skfipani/vrzani: jedna se é ¢ o

0 bézné zvuky dané konstrukci samotného vyrobku. %

4. Zkontrolujte, zda jsou prihradky na lahve a drobné polozky na vnitini strané dvitek chladnicky a déle
policky a zasuvky v oddilu chladnicky spravné umistény a radné uchyceny.

5. Abt))/ nedochazelo k vibracim, neukladejte sklenéné nadoby (lahve, sklenice atd.) do pfimého kontaktu mezi
sebou.

6. Za ucelem snizeni spotfeby energie na minimum je toto zafizeni vybaveno kompresorem, ktery pracuje pfi
optimalni rychlosti. Za urcitych okolnosti se tedy mUze stat (v 1été nebo v pfipadé vlozeni vétsiho mnozstvi

Vv

potravin), ze kompresor za¢ne pracovat rychleji a bude hlu¢néjsi, nez je obvyklé.

DOPORUCENI V PRIPADE, ZE SE SPOTREBIC NEPOUZiVA

V pripadé, kdy se spotrebic nepouziva

Vypojte spotiebic z elektrické sité, vyprazdnéte jej, odmrazte (v pfipadé potieby) a vycistéte.

Dvere ponechte pooteviené, aby mohl jednotlivymi oddily proudit vzduch. Tim zabranite vzniku plisni

a zapachu.

V pripadé preruseni napajeni

Dvefe ponechte zaviené, aby jidlo zlistalo co nejdéle v chladu. Nezmrazujte znova potraviny, které se
¢astecné rozmrazily. Dojde-li k del$imu vypadku proudu, muize se aktivovat alarm vypadku proudu (u vyrobki
s elektronikou).

13



CISTENI A UDRZBA

Pied kazdou udrzbou nebo cisténim vytahnéte privodni kabel z hlavni zasuvky nebo spotiebic odpojte
od elektrické sité.

Nikdy nepouzivejte abrazivni prostfedky. Nikdy casti chladni¢ky necistéte hoflavymi kapalinami.
Nepouzivejte parni Cistice.

Tlacitka a displej ovladaciho panelu nesmi byt cistény alkoholem ani prostfredky na bazi alkoholu, ale
pouze suchym hadrikem.

Spotiebic prilezitostné oclistéte hadfikem namocenym v roztoku teplé vody a neutralniho Cisticiho prostiedku
urceného k ¢isténi vnitinich prostor chladnicky.

Pro zajisténi stalého a spravného odtoku rozmrzlé vody Cistéte pravidelné, pomoci \
pfilozeného nastroje, vnitini ¢ast odtoku, ktery je umistén na zadni sténé chladiciho |
prostoru u zasuvky na ovoce a zeleninu. !

OSVETLENIi CHLADNICKY

Uvnitf chladni¢ky jsou pouzity zarovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni nez klasické Zarovky a maji soucasné
velmi nizkou spotfebu energie. V pfipadé potieby jejich vymény se obratte na sluzbu technické pomoci.
Upozornéni: Pii otevieni dvitek chladiciho oddilu se rozsviti vnitini osvétleni.

POLICKY

Vsechny pfihradky i police, v€etné polic na dviikach, Ize vyjmout.

DVIRKA

ZMENA OTEVIRANI DVERI

Poznamka: Smér otevirani dvefi Ize zménit. Pokud tuto praci neprovedli pracovnici servisniho centra, nevztahuje se na ni
zaruka. Dodrzujte pokyny v kapitole Instalace.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz...

Mozné divody

Reseni

Ovladaci panel je
vypnuty, spotrebic
nefunguje.

Spotfebi¢ muze byt v rezimu

.,Zapnout / pohotovostni
‘rezim”.

Mohl se vyskytnout problém

'S napajenim spotfebice.

Vnitini osvétleni
nefunguje.

‘MUze byt potfeba vyménit
svétlo.

Spotiebi¢ mize byt v rezimu
,Zapnout / pohotovostni
‘rezim”,

Teplota uvniti oddill
neni dostate¢né
nizka.

‘Mze mit rGzné priciny
‘(viz ,ReSeni”).

‘Na dné chladiciho
oddilu jevoda,

Predni okraj
spotiebice

u dosedaciho tésnéni :

dvifek je horky.

‘Nejedné se o zavadu.

Zabranuje to kondenzaci.

Kontrolka
vystrazného
upozornéni na
oteviena dvirka a
kontrolky alarmu
blikaji, zvukovy alarm
Je aktivovan.

Vystrazné upozornéni na
oteviena dvirka — Dvirka
chladni¢ky byla oteviena déle

-nez 2 minuty

Displej teploty

mraznicky blika, zni
zvukovy alarm a blika
kontrolka alarmu

Poplach pfi vypadku proudu
Teplota uvnitf mraznicky neni

vyhovuijici

Sviti ¢ervena & ikona
(neblikd), zni zvukova
signalizace a blika
ukazatel teploty
mraznicky.

Poplach teploty mraziciho
‘oddilu

Poplach teploty mraziciho
oddilu signalizuje, Ze v oddilu

‘neni optimalni teplota. K tomu
-mUze dojit: pfi prvnim pouziti
‘spotiebice, po odmrazovani

anebo Cisténi, pfi zmrazovani
velkého mnozstvi potravin

‘nebo pfi chybném zavieni
‘dvirek mrazaku.

Z
-+ dvitka se dobfe doviraji;

i+ spotiebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

-+ nastavena teplota je vyhovujici;

‘e nic nebrani cirkulaci vzduchu vétracimi mtizkami

Zapnéte spotiebic stisknutim tlacitka Zapnout /

_pohotovostni reZzim. Zkontrolujte, zda:
-« nedoslo k vypadku napdjeni;

« je zastrcka spravné zasunuta do elektrické zasuvky

‘a dvoupdlovy vypinac (pokud je jim zasuvka

vybavena) je ve spravné poloze (tj. umoznuje napdjeni
spotiebice);

-+ jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému

domacnosti ucinng;

‘Zapnéte spotiebi¢ kratkym stiskem tlacitka () (viz
funkce ,0On/Stand-by*) (Zapnout / pohotovostni

im).
ontrolujte, zda:

Cistéte odtok rozmrzlé vody (viz oddil ,Cisténi
‘a udrzba”).

stisknéte tlacitko ,Zastavit alarm”; displej teploty

‘mraznicky déle blika a kontrolka alarmu zUstava svitit,

Prejete-li si vystrazny zvukovy signal vypnout,
‘stisknéte kratce ,tlacitko pro jeho vypnuti” (ukazatel

teploty prestane blikat). Po dosazeni optimalni teploty
Cervend ikona automaticky zhasne. Pokud se poplach

‘teploty v mrazicim oddilu nevypne, obratte se na
‘autorizovanou sluzbu technické pomoci.
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TECHNICKA PODPORA

V pfipadé jakychkoli funkénich problému se obratte na Pti komunikaci s nasim servisnim
servisni centrum spolec¢nosti Franke. centrem prosim uvedte kody

Nikdy nevyuzivejte sluzeb neautorizovanych technikd. z vyrobniho Stitku vaseho spotrebice.
Sdélte:

- typ zadvady

- model spotiebice (kéd zbozi)

— sériové cislo (S.N.).

CEied s
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KEPIBHUUTBO 3 BUKOPUCTAHHA

ornan

OCHOBHA IHOOPMALIA

AWMKN, KOWKMKN Ta NOAULI NOBUHHI 3anuwaTuca y
NOTOYHOMY MONOMKEHHI, AKLLO B LbOMY CTUCIIOMY
NoCiOHMKY He 3a3HauyeHo iHwe. CncTemMy OCBITNIEHHA
XONOoAMNNbHOrO BiAAiNneHHs OCHaLWEeHO CBITNOAIOAHNMN
Jxepenamu cBitna, Aki 3abe3neuyoTb ACKpaBiwe
CBIT/10, BUKOPUCTOBYIOUM NPU LiIbOMY MeHLLe
enekTpoeHepril.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YTUNI3AUIA

HBepi i KpUWKM XoNo4NNbLHOrO Npunagy nepea
yTunisaLi€ro Ha NoNiroHi Heob6XigHO 3HATU W06
YHUKHYTW NOTPAnIAHHA BCcepefuHy AiTert abo TBapuH.

10.11.12. 13. 1. z. 3.

-
.

BipobpaxkeHHA TemnepaTypu

ATI /

..@..

@I CS}

g

IHomkaTop "[BepuATta BigkpuTi"
IHgnkaTop "lMonepepn keHHA
Npo 3HecTpyMaeHHA"

BUMKHEHHA 3BYKOBOro curHany
TemnepaTypa MOpPO3nIbHOI

w

v o

9.876 5. 4.

YBIMKHEHO/PEXXM OYIKYBAHHA

LLlo6 nepeBecTn NPUCTPIN Y PEXINM OUiKyBaHHS,
HaTUCHITb | yTpumynTe npomrom 3 CeKyH[ KHOMKY
"YBiMKHeHHA/ouikyBaHHA" () . Yci inankaTopu
BUMKHYTbCA (KpiM iHAMKaTopa "YBIMKHEHHSA/
ouiKyBaHHA").

Y pexnmi OUiKyBaHHA OCBITIEHHA Y XONOAUIbHIN
Kamepi He BMUKA€ETbCA. [TOBTOPHO HAaTUCHITb, W06
YBIMKHYTW NPUCTPIN.

BEHTUNATOP

BeHTunAaTOp noninwye po3nogin Temnepartypu

B XONI0A4W/IbHOMY BiffineHHi, TakumM YNHOM
3abe3neuyoun Kpawli ymoBu ana 36epiraHHA
NPOAYKTIB.

BeHTUNATOP BMUKAETbCA/BUMNKAETHCA 3aN1€XKHO Bif
Temnepatypu Ta/abo piBHA BONOrocCTi BcepeamHi
XONogubHMKa.

Kamepu
YBIMKH./OUiKyBaHHA

[HOVKATOP MOPO3MNBHOIO
BigdineHHA

Temnepatypa B XONOAUNbHUKY
MeHio GyHKUiN

0. IHAMKaTOp WBUAKOIO
3aMOpPOXKYBaHHA

11. lHAMKaATOpP WBMAKOrO
OXOJTIO[XEHHSA

12. IHgnKaTop pexnmy "BignycTka"

13. lHAMKaTOpP XONOANNBHOIO
BigOineHHs

N

30®

BIAOBPAXXEHHA TEMNEPATYPU

Ha oucnnei moxe Bigobpaxatnca Temnepartypa Ak
xonoaunbHoro (Big 2 °C go 8 °C), TaK i MOPO3MIbHOIO
BigaineHHa (Big -16 °C go -24 °C).

TEMMNEPATYPA Xono4aubHOI KAMEPU

o6 HanalwTyBaTK TEMNepaTypy XoNoAnIbHOro
BiAJdiNeHHA, HATUCHITb KHOMKY "XonoaunbHe
BiggineHHa" &. Y xonogunbHOMY BigfineHHi MOXKHa
BCTAHOBMUTY TemnepaTypy B AdianasoHi Big +2 °C go
+ 8 °C, AK Le nokasaHo Ha gncnnel Temnepatypu
XONnoAunnbHOro BiagineHHs. PekomeHpgoBaHe
HanawTyBaHHA AN1A XONOANNbHOrO BigdineHHA
CTaHOBUTb +4°C.

BUMKHEHHSA 3BYKOBOIO CUTHANY
Llo6 BMMKHYTV 3BYKOBUI CUTHAM, KOPOTKO HAaTUCHITb

KHOMKY [ A .

LLlo6 YHUKHY TV 30iNbLIEHHA KiINbKOCTI XapUoBWX BiAXOAIB, 3BEPHITLCA A0 MyHKTY
"PekomMeH0BaHI HanalTyBaHHA i yac 36epiraHHa" y po3aini "EKCIIYATALIA"
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TEMNEPATYPA MOPO3WJ1IbHOIO BIAAITIEHHA

o6 HanawTyBaTK TeMnepaTypy XonoaunibHOro
BiA4iNeHHA, HATUCHITb KHONKY "XonogunbHe
BigaineHHs" 4. Y MOPO3UIbHOMY Big4iNeHHI MOXHa
BCTAHOBUTY TeMnepaTypy B Adiana3oHi Big -16 °C

[0 -24 °C, Ha Wo BKa3ye gucnnen tTemnepaTtypu
MOPO3USIbHOIO BigAineHHA. PekomeHgoBaHe 3HaYeHHA
ANA MOpOo3unbHOI Kamepwn -18°C.

MEHIO OYHKL|IN )

KHonkoto MEHIO OYHKUIW Kinbka pasis BubepiTb
Ta YBIMKHiTb 0fHY ab0 fieKinbKa fOCTynHUX

byHKuin: "LLBMaKe 3aMopoXKyBaHHA" =¥ "Weugke
OXONOAXeHHA" =X, "Pexkum "Bignyctka" & .

6 BUMKHYTW OAHY ab0 Aekinbka QyHKLiN: KHOMKO
(=) MEHIO ®YHKLIA npubepitb BMGIp onuii.

_;’*" WBUAKE 3SAMOPOXYBAHHA

Lito dyHKUil0 pekoMeH[0BaHO BUKOPUCTOBYBATU NpPU
nigBULLEHOMY PiBHI 3aBaHTa*KeHHA MOPO3UNbHOIO
BigAineHHs.

3a 24 roguHN O 3aMOPOXYBAHHA CBIXKNX NPOAYKTIB
HaTUCHITb KHONKY "LIBnaKe 3amopoKyBaHHA" =%,
Wwob yBIMKHYTM QyHKUito "lLIBNaKe 3aMopoXKyBaHHA".
AKwo onepauito 6yae BUKOHAHO YCMiLLHO, 3aCBiTUTbCA
iHaukaTop "LUBnake 3amoporKyBaHHA". 3a 24 roanHu
NOKNaAiTb NPOAYKTU ANA 3aMOPOXKYBAHHA Y HUMKHE
BiAAiNeHHA MOPO3UJIbHOT Kamepu.

3a 50 rognH PyHKUia aBTOMaTUYHO BUMKHeTbCA. LLlo6
BUMKHYTW 1T BPyUYHY, MOBTOPHO HAaTUCHITb KHOMKY
"lBnake 3amopoXXyBaHHA" =

_=* WBUAKE OXOJIOOKEHHA

OyHKuia "lBnake oxonoaxeHHA" gonomarae
NigBULWNTX pPiBEHb XONOQONPOAYKTUBHOCTI

B XONOAUNbHOMY BigdineHHi. Lo ¢pyHKLUi0
peKkoMeHOO0BaHO BUKOPUCTOBYBATU, AKLLO B
XonoaunbHe BigAineHHA 3aBaHTa)keHo 3abarato
npoaykTiB. o6 yBimKHYTK dyHKUilo "LUBMAake
OXONOAKeHHA", HATUCHITb KHONKY "LLBnake
oxonogeHHA" =F . AKwo onepaduito 6yae BUKOHAHO
YCNilWHO, 3aCBiTUTbCA iHAMKaTop "LUBnake
oxonogkeHHA". DyHKUiA BUMKHETbCA aBTOMATMYHO 3a
6 roanH. Takox Ti MO>KHa BUMKHY T BPYUHY, MOBTOPHO
HaTUCHYBLIM KHOMKY "LLBnaKe oxonopgxeHHa" =F.

|

- UK
@. Oyukuia "BIANYCTKA"
Lito dyHKLit0O MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU y pasi TpmBanoi
BiACYTHOCTI BAOMA. HAaTUCHITb | yTPUMYyNTE KHOMKY
pexunmy "Bignyctka" NPOTArom 3 CeKyHg, wob
YBIMKHYTU pexum "BignycTka".
Ha gncnnei Bigobpa3nTtbca Temnepatypa
xonoaunbHoro BigaineHHs (+12 °C) i 3acBiTUTbCS
3HayvoK pexnmy "Bignyctka".
YBIMKHYBLUN L0 YHKL 0, BATATHITb NPOAYKTY 3
XONI0A4WIIbHOTO BifAiNeHHA Ta 3a4nHITb YCi ABepuATa.
Y xonopunbHOMY BiggineHHi 36epiratTumeTbca
[OCTaTHbO HU3bKa TeMNepaTypa, WoO YHUKHYTH
YTBOPEHHA HernpueMHMX 3anaxis. OgHak B
MOPO3WJIbHIN Kamepi NigTPUMYETbCA NOCTiINHA
Temnepatypa. [Nepw HiXK YBIMKHYTU peXxum,
peKoMeHAYETbCA fO6Pe OUNCTUTY XONoJUIbHE
Ta MOpPO3WJibHe BigaineHHs, wob 3anobirtn
PO3MHOXeHHI0 6aKkTepin. HaTUCHITb i yTpumynTe Ty
CcaMy KHOMKY MPOTAroMm 3 CeKyHA, Wob BUMKHYTK
pexum "BignycTka".
3MiHa 3a1laHOro 3HaYeHHA aBTOMAaTUYHO BUMMKAE
dyHKLit0.
MPUMITKA: Bubip onuin "LUBnake 3amopoxyBaHHA"
Ta "lUBnake oxonopxeHHA" CKAaCOBYETbLCA NPUOAN3HO
3a 10 roguH.
Pexknm "BignycTKa" Tako»K CKaCOBYETbCA, AKLLO
KOPUCTYBay 3MiHIOE TemnepaTypy B XONOANbHUKY.
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EKCIMJTIYATALIA

MNEPLUE BUKOPUCTAHHA

3ayeKkanTe NPUHANMMHI ABi FOAUHM MICNA MOHTaXYy, NepL HiX NPUEQHYBATN NPUCTPIN [O eNleKTpomMepexi.

AKWO NpuegHaTV NPUCTPI O eNeKTPOMepeXi, BiH aBTOMAaTMUYHO po3noyvHe poboTy. 3a 3aMOBUYYBaHHAM
BCTAHOB/IEHO TemnepaTypu, AKi AKHaNKpalye NiaxoaAaTb Ana 36epiraHHA NPOAYKTIB.

YBIMKHYBLUWN Npunag, 3auekante 4-6 roguH, Wob TemnepaTtypa fOCArna 3HaYeHHA, JOCTAaTHbOro ANA 36epiraHHA
CTaHAAPTHOI KiNbKOCTI NPOAYKTIB. AAKLLO NYHAE 3BYKOBUI CUTHAN, Lie O3HAYaE, WO aKTUBOBAHO CUrHanN
nonepegKeHHsa NPo TeMMepaTypy: HATUCHITb HAa KHOMKY, W06 BUMKHYTW 3BYKOBi CUFHanu.

XOJNOAUNDbHE BIAAUIEHHA | 3BEPITAHHA NMPOAYKTIB

Y xonoannbHOMYy BigZineHHi MoXHa 36epirati CBiXKi NPOAYKTN Ta Hanoi. PO3MOpPOXeHHA XONOAWUNbHOIO
BigAineHHA BiAbyBaeTbCA NOBHICTIO aBTOMATMYHO. Kpanni BOAM Ha BHYTPILLHIA 3aHi CTiHLi XONOAUIbHOIO
BigAiNeHHA cBiguaTb NPO Te, WO Hapasi BigbyBaeTbCA NpoLec aBTOMAaTUUYHOIrO PO3MOPOKEHHA. Tana

BOJa aBTOMATMUHO CTIiKa€ y APEeHaXHWI OTBIp i 36MpPaEeTbCA y cneuiaribHOMY KOHTEMHepI, 3BifKN NOTim
BUNAPOBYETbHCA.

MpumiTka: Ha Temnepatypy BCcepeanHi 060X BiaAineHb Moxe BNMBATK TemnepaTypa HaBKONMLIHBOrO CepeaoBmLLIa,

yacToTa BiAKPVBaHHA ABEPLAT i MOMOXEHHA NpWagy. YCTaHOBMOWTe Temnepatypy, bepyuu [0 yBaru Ui Gaktopu. B ymosax
NiABWLLEHOT BOIOTOCTI B XONOAMNBHOMY BiAAiNEHHI MOXKe YTBOPIOBATUCA KOHAEHCAT (0COOMMBO Ha CKNAHMX NOANLAX). Y
TaKOMY BUMALKYy PEKOMEHAOBAHO LiNbHO 3aKPUTU EMHOCTI 3 PifiiHaMK (HanpUKNag, HaKpPUTU KacTpyi KpUWKaMM), 3aropHYTH
B XapyOBY MAIBKY MPOAYKTY 3 MiABVLLEHNM BMICTOM BONOMM (HaMpyKnag, OBOUI), @ MOTIM YBIMKHY T/ BEHTUAATOP (AKLLO BiH €).
KoHTenHepw, ABEPHI 1 OCHOBHI MOMULI MOXHa BUAMATW.

BEHTUNALIA NOBITPA

BeHTMnAUiA NoBiTpA 3a6e3neuye Kpalmii po3nogin TeMnepaTypu B Pi3HMX 30HAX XONOAMNbHOTO BigAiNeHHA Ta
[OMOMara€e yHUKHYTU HagMipHOT BONOrOCTi, 3aBAAKN YOMY NPOAYKTN 36epiratoTbca HabaraTo Kpauie.
He nepekpunBanTe BEHTUNALINHI OTBOPW.

CUCTEMA OCBITJIEHHA (3AJIEXXHO BI1J MOAENI)

\ - Lleti 8upi6 micmums 4 60K08UX esleMeHMU 0C8imJIeHHSA Kdcy eHepaoepekmusHocmi F ma
<= - BepxHili enemeHm ocsimJsieHHA Kacy eHepeoeghekmusHocmi G

—

—

MpoayKTu, AKI BURINAITb BENMKY KiNbKIiCTb eTuneny (Abnyka, abpukocu, rpyLi, nepcrku, aBokago, iHxup,
YOPHOCNMB, YOPHULA, ANHA, KBACONA) Ta AKI € YYTAUBMMU [0 LbOro rasy, Hanpuknag GpyKTuy, OBoui Ta canar,
3aBXAaun cnipg 36epiratv okpemo abo 3aropTaTu, WOO NOAOBXKNUTU CTPOK IXHbOTO 36epiraHHA; Hanpukniag, He
36epiranTe nomigopu pa3om 3 KiBi abo KanycTor. He 36epirante npoayKTy HaATO 6N1M3bKO OAMH [0 O[HOTO,
W06 3ab6e3neunTn HanexHy UMpKynayio nosiTpa. JnA 36epiraHHA NPOAYKTiB BUKOPUCTOBYNTE MIACTUKOBI,
MeTaneBi, aNloOMiHIEBI Ta CKNAHI KOHTEHepW, WO NiaAATLCA BTOPUHHIN NepepobLi, a TaKOX Xap4yoBy MiBKY.
AKLWO KinbKicTb NPOAYKTiB ANA 36epiraHHA B XONOAUbHUKY HEBENNKA, PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU

ANA UbOro nonuui Hag KOHTeHepOM A1 OBOUIB | PPYKTiB, afXKe B Uil 30Hi XONOAUbHOTO BigAiNneHHA
CNOCTEPIraETbCA HaMHMXKYA TeMnepaTypa. BukopncrtoBynte repmeTmyHO 3aKpuTi KOHTeHepy anA 36epiraHHA
pianH Ta i, AKa Moxe BUAINATK cneumdiuHnin 3anax abo moxe 3incyBaTncA Yepes Takum cneundiyHnm 3anax.
Lo6 YHUKHY TV NagiHHA Y1 BUNaJaHHA NAAWOK, BUKOPUCTOBYMTE NiACTaBKY ANA NAAWOK ([OCTYNHO B OKpPeMUX
Mojaensax).

BIAAUIEHHA 0 °C/XOJIOAHA 30HA

KoHTelHep cneyianbHO po3pobneHunii Ana NiATPUMaHHA HU3bKOI TemnepaTypu Ana 36epiraHHa CBiXKnx
NPOAYKTIB BMPOAOBX TPMBAIOro Yacy (Hanpuknag, CBixoi nacTn, CMeTaHu, NecTo/canbcu, AOMALLHIX 3aroTOBOK,
3aBapHOro Kpemy, NyAMHrY, BEPLUKOBOrO CMpPY, XONOAHOI Hapi3KK, aecepTiB, M'Aca Ta pubn).

TemnepaTypa BcepeauHi KOHTenHepa cTaHoBUTb Bif +3 °C go -2 °C. lnA npaBuibHOro GyHKLiOHyBaHHA
KOHTenHepa HeobxiaHo, Wob He 6yB 0O6paHui pexum "BignycTka".
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- UK

YmoeHi nosHayku

30HA MOMIPHOI TEMNEPATYPU
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA
TPONiYHUX PPYKTiB, KOHCEPBIB, HAaNOIB,
AEUb, COYCiB, CONiHb, Macna, BapeHHA
30HA OXOJIOAMEHHA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA
Cpy, MONIOKa, NPOAYKTIB LWOAEHHOIO
CMOXMBaHHA, fenikaTecis, NOrypTis
HAWXOJIOAHILA 30HA
PekomeHpayeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky,
peceprTiB, pubu i m'aca

KOHTEMHEP 011 ®PYKTIB | OBOYIB

MOPO3WJIbHE BIAAUIEHHA TA 3BEPIFTAHHA NPOAYKTIB

Y mopo3unbHoMmy BiagineHH I EEEFT MOXHa 3aMOPO>KYBaTK CBiXKi NPOAYKTM, a TaKOX TprBano 36epiratn
3aMopoXKeHi. KinbKicTb CBIXKUX NPOAYKTIB, AKi MOXHa 3aMOPO3UTN NPOTAroM 24 roAnH, BKa3aHo Ha Tabnnuui

3 TeXHIYHUMU JaHUMK. PO3MmilynTe CBiXi NPOAYKTY B 30Hi 3aMOPOXKYBaHHA MOPO3UIbHOIO BiAAiNeHHs,
3a71LWA0YM HAaBKOJO KOXHOI YNaKoOBKM JOCTATHIN NPOCTIp ANA BiNbHOT LMpKynAuil noBiTpA. YacTKoBo
PO3MOPOXKeHi MPOAYKTM HE peKOMEHAOBAHO 3aMOPOKyBaTN NOBTOPHO. [ly»Ke Ba)KNMBO 3aropTaTtv NPOAYKTY B
XapyoBy NAiBKY, W06 YHUKHY TN NOTPANIAHHA Ha HUX BOAM, @ TaKOX NonepeamnTu NigBULLEHHA PiBHA BOIOrOCTi

" yTBOPEHHA KOHAEHCaTYy.

3AMOPOXYBAHHA CBIXKUX MPOAYKTIB

1. 3a 40TVpuW rogMHU JO NOYaTKY NPOLeCY PO3MOPOKEHHA, MePLU HiX BUTArAaTU NPOAYKTY 3 MOPO3UJIbHOIO
BiflliNN€HHA, PEKOMEHIYETbCA BCTAHOBUTM HIXKUY Temnepatypy abo yBiMKHy v dyHKUilo "LLBrake
3amopoxyBaHHA"/"lLBnaKke oxonoaxyBaHHA", W06 AKHaNWAOBLe 36eperTn NPOoAYKTY Mif Yyac LUKy

PO3MOPO>KYBaHHS.

2. LLo6 po3mopo3nTu Npunag, BigknoUiTb NOro Bif eNeKTpoMepeXi Ta BUTATHITb KOHTENHepW. 3anuwTe
ABepuATa BiguMHeHUMM, Wob iHil TaHyB. LLlo6 3ano6irtv po3TikaHHIO BOAM Nif YaC PO3MOPOXKEHHSA, HA AHO
MOPO3W/IbHOIO BiAAINEHHA PEKOMEHAOBAHO MOKNAcTM abcopOyBanbHy TKaHVHY Ta PErynapHO BigX1umaTtu

3. O6epeXHO OUYUCTITb BHYTPILWHI CTIHKM MOPO3U/IbHOIO BiA4INEHHA Ta HACYX0 BUTPITb iX.
4. 3HOBY BBIMKHITb NpWaag i NOKNagiTb y HbOro NpoayKTu.

KinbKicTb CBi>KMX NPOAYKTIB, AKI MOXXHa 3aMOPO3MTK 3a NMEBHMUI Nepiog Yacy, 3a3HaYeHO Ha Tabnuuui 3

TEXHIYHNMN XapaKTepPUCTUKamMn.

Mexxi 3aBaHTa>KeHHA 3aNne)kaTb Bif KOLIMKIB, TPMMAaUiB, AWMKIB, NONANLb TowWwo. [lepeKkoHanTecH, WO Ui eneMeHTH

NicnA 3aBaHTaXKeHHA MOXKYTb JIerkO 3aKpnBaTuncCA.

KYBUKU NbOAY

YmoeHi nosHaykKu

KOHTEMHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEMHEP 30HU 3AMOPO>KYBAHHSA
(30Ha MaKCManbHOIro OXONOAMEHHSA)
PekomeHpayeTbcA 36epiratu
CBi’>KO3aMOPOXKEHI/NPUroToBaHi NPOAYKTY

3anoBHITb NOTOK A1 NbOAY Ha ABi TPETMHU BOJOK | MOCTaBTe NOro 4O MOPO3WIbHOIO BigAineHHs.
Y )KogHOMY BUMNaAKy He BUKOPUCTOBYIMTE FOCTPi NpeaMeTu, Wwob BunyunTu nig,.
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BUAMAHHA ALWUKIB

BUTArHITb KOHTEMHEPU, HACKINbKKN Lie MOXINBO, TPOXM NiAHIMITb, @ NOTIM BUIAMITB iX. LLlo6 36inbwmntn micue ana
36epiraHHA NPOAYKTIB Y MOPO3USIbHOMY BifZliNeHHi, BUNMITb 3 HbOro BCi KOHTelHepwW. PO3MiCTUBLIN NPOayKTH
Ha nonuuax abo pewwiTkax, WinbHO 3aKpunTe aBepuATa.

TEPMIHW 3BEPITAHHA AJ14 MPOAYKTIB, 3SAMOPOXEHUX B AOMALIHIX YMOBAX

36epiraHHa 30Ha

Micauis
R 5

PO3MOPOXYBAHHA MOPO3UJIbHOTO BIAAIJIEHHA

1. 3a 4oTMpu rogMHN 4O NOYaTKy NpoLecy PO3MOPOXKEHHSA, NEPLU HiXK BUTAraTM NPOAYKTU 3 MOPO3UJIbHOIO
BiAAiINEHHA, peKOMEHAYETbCA BCTAaHOBUTU HIXKYY TemnepaTypy abo yBiMKHYTU GyHKUito "LLUBnagke
oxonopeHHA", Wob AKHangosLwe 36eperT NPoAyKTY Nif Yac LMKy PO3MOPOXKYBaHHA.

2. LWLo6 po3mopo3nTn Npunag, BUMKHITb MO0 Ta BUTAMHITb KOHTenHepw. NoKknagiTb 3aMOpoXKeHi NpoayKTn
y NpoxonogHe micue. 3anvwTe gBepuaATta BigumHeHUmM, wob iHi TaHyB. LLlo6 3anob6irtv po3TikaHHIO BOAK
nif Yac pO3MOPOXKEHHA, HAa AHO MOPO3UIbHOIO BiAAINEHHA PeKOMEH0BaHO NOKNacTn abcopbyBanbHy
TKaHWHY Ta PErynapHo Bigxumatm 1i.

3. 0O6epeXHO OUUCTITb BHYTPILWHI CTIHKM MOPO3UbHOIO BiAAINEHHA Ta HACYX0 BUTPITb iX.

4. 3HOBY BBIMKHITb Npunaj i NOKNagiTb y HbOro NpoayKTu.
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3BYKU NPUNAAY NIAYACPOBOTHU

1. TyaiHHA KOMNpecopa nig Yac poboTn Npunagy € HOPManbHUM.

heM=

Brrrr

XONOJOAreHTy ycepeauHi KOHTYPY OXONOAXEHHSA, TOMY BOHM € &
HOPManbHUMM LWyMaMMU.

B =
3. MoXHa NnouyTn CKPUMIHHA, KON KOMMPEecop € akTUBHUM abo HEaKTUBHUM: /@ffg ¢ %
Lle HOpManbHUI 3BYK po6OTK Npunaay. \
RS

4. [lepekoHanTecs, WO NOANLI Ha BHYTPILWWHIN CTOPOHI ABEepUAT XONOAWIbHMKA, MOANL | KOHTENHepK
XONOAUBbHOIO BiA4INEHHA BCTAHOBJEHI | pO3TallOBaHi HaNIEXXHUM YMHOM, W06 YHUKHY TN BUHUKHEHHSA
BiGpauin.

5. He ctaBTe cKNAHi KOHTENHepK (MNAWKK, 6AHKK TOLLO) NOPYY OAMH 3 OAHUM, W06 YHUKHY TN BibpaUii.

6. Len npuctpin obnagHaHO KOMNPECOPOM, AKUIN NPALIOE HA ONTUMASIbHI IHTEHCMBHOCTI, W06 MiHiMi3yBaTh
CNOXMBAHHA eHeprii. ToMy B feAKUX cuTyauiax (B NiTHIA yac abo y pa3i 3aBaHTa)KeHHA BENNKOI KiIbKOCTI
NPOAYKTIB) iIHTEHCMBHICTb PO6OTK KOMNpecopa 306iNblYETHCA, @ OTXKE, BiH NpaLo€e BinbL ryyHo, Hix
3a3BuYan.

PEKOMEHAALIT HA BUNAJOK HEBUKOPUCTAHHSA NPUNARY

Akuwo npunap He BUKOPUCTOBYETbCA

BipkniouiTb npunag Big enekTpomepei, BATATHITb i3 HbOro BCi MPOAYKTHY, 3a NOTpebn po3Mopo3bTe Ta
OUNCTITb MOTO.

TpumaniTe aBepuUATa TPOXM BifUMHEHMU, W06 3ab6e3neunTn LMpKynALilo NOBIiTPA y BiaAineHHAX. TakuMm YUMHOM
BW YHUKHeTe BUHUKHEHHA LB Ta HENPUEMHMX 3anaxis.

Y BunaaKy nepe6oiB Hanpyruv B eneKTpomepexi

Tpumaiite aBepuUATa 3a4YNHEHUMM, LWOO AKOMOra JoBLUe 36eperTi NPOAYKTN OXONOAKEHUMI. He 3amopoxyinTe
NOBTOPHO YaCTKOBO PO3MOPOXKEHi NPOoAYKTU. AKLWO eNekTpoeHeprilo BigKMIOUYeHO Ha TPUBANNIM Yac, MOXe
BBIMKHYTMCA CAIHAN NPO 3HEeCTPYMNEHHA (Y ModenAx, OCHaLWeHNX eNleKTPOHIKOI0).
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aAornan 1 TEXHIYHE ObCJ1IYTOBYBAHHA

Mepw Hi>K BUKOHYBaTN YMLLEHHA ab60 TeXHiYHe 06cNyroByBaHHsA, Bif'egHaliTe npunag Big
eneKTpomepexi abo BUTArHITbL BUNKY 3 pO3eTKW.

Hikonun He BUKOpucTOBYnTe abpa3snBHNX MUIHNX 3aco6iB. Hikonn He BUKOpUCTOBYITE 3aiMUCTUX PiAVH
ANA MUTTA XONOANNbHUKA.

3a60pOHAETbCA 3aCTOCOBYBAaTU NAPOOUNCHUKMN.

KHonkw Ta gncnnei naHeni KepyBaHHA He MOXKHa NpoTupaTn pignHamm, AKi MiCTATb CNNPT, a INLLe CYXOolo
raHvipkoto.

PerynapHo ounwanite npunag 3a LONOMOro M'AKOT TKAHVUHW Ta TeNJol BOAN 3 PO3UMHEHUM Y Hill HENTPaNbHUM
MUIHUM 3aCOO0M, NPUAATHUM ANA OUYNLLEHHA BHYTPILLHIX MOBEPXOHb XONOAWUIbHOMO BigAiNeHHA.

[nAa 3abe3neyeHHA 6e3nepelKOAHOro Ta NPaBUIbHOIO CTiKaHHA Tanoi BOAW PerynapHo \
OUVLLYNTEe APEHaXXHWIN OTBIP, PO3TalLOBaHUI Ha 3aJHi CTIHLi XONOANNbHOIO BiadiNneHHA

6inA KoHTenHepa anA GPyKTiB i OBOUIB, 3a JOMOMOro NpUNaaaA, Lo NOCTAYaETbCA B
KOMMNEeKTI.

OCBITNIEHHA XO0N104AWJIbHOTO BIAAINNTEHHA

CuctemMy OCBITNIEHHA XONOAWIBHOMO BifAiNEeHHA OCHALWEHO CBITNIOAIOAHNMIY AXKepenaMu CBiTna, Aki
3abe3neuyloTb ACKpaBille CBIT/IO, BUKOPUCTOBYIOUN NP LibOMY MeEHLLE eneKkTpoeHeprii. AKWOo BUHMKNA
notpeba NpoBeCcTn 3aMiHy, 3BePHITbCA f0 LIeHTpy TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHA KNI€HTIB.

Baxnueo: BHYTpilUHE OCBITNEHHA XONOAUABHOIO BifAiNeHHA BMUKAETLCA Mif Yac BigKPMBaHHA ABepuAT.

nonuui

KoHTenHepn, ABEPHI 1 OCHOBHI MNOANULI MOXHa BUAMATN.

NBEPLIATA

3MIHA HANPAMKY BIAKPUBAHHA OABEPUAT

[MpuMiTKa: HanpAMOK BIAKPVBAHHA ABEPLUAT MOXHA 3MIHNTI. [apaHTIA He MOLWMPIOETHCA Ha L0 Ait0, AKLLO T BUKOHYIOTb He
npauiBH1KK LieHTpy nicnanpoaaKHoro o6cnyroByBaHHs. [loTpumyTeCk Nopaj, BKazaHux y IHCmpyKyii 3 MOHmMaxy.
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YCYHEHHA HECNMPABHOCTEN

Lo po6uTK, AKWO...

MoxnuBi npnYnHn

YcyHeHHA

lNaHenb KepyBaHHHA
BUMKHYTO, MPUCTPIN
He npauloeE.

MoxnnBso, NnpucTpin Nnpauioe B

PeXnMi OUiKyBaHHS.
‘MoxnnBo, BUHUKNW Npobriemu

3 enekTponocCcTavYyaHHAM

MpuUCTpOLO.

He npautoe
OCBIT/IeHHA

BCEPEANHi NpucTpolo. |

MoXn1BO, HeobXigHO 3aMiHNTK
‘namMny.

;y anap,Ky BVIKOpVICTaHHFl Monenevl 3i CBITJ‘IOLI,IO)JHI/IMI/I
[IHAMKaTOpamu: 3BEPHITbCA A0 aBTOpI/I3OBaHOFO

YBIMKHITb NPUCTPIN, HATUCHYBLUN KHOMKY

"YBiMKHeHHsA/ouikyBaHHA". [epeBipTe, un:
‘+ He BigbOyBcA 36in B Mepexxi enekTponocTayaHHs;

* BWIKa BCTaBJIEHaA B PO3E€TKY HaNeXHNM YNHOM,

'a [IBOMOJIIOCHWI NepeMmnKay (3a HaABHOCTI)

PO3TalOBaHO NPaBubHO (TO6TO 3a6e3neyeHo
eNeKTPOXMBIIEHHA NPUCTPOIO);

‘e MPALIOIOTb HANEXXHUM YAHOM 3aXMCHi NPUCTPOI

eNeKTPUYHOI cuctemn ByanHKY;

TemnepaTtypa
y BiggineHHAX
HeaoCTaTHbO HU3bKa.

TpunymnH HecnpaBHOCTi MOXe
:6yTU KinbKa (guB. po3ain
"Piwennsa").

EI'IepetalpTe, un:
'+ 3aKPUTI HaNeXHUM YNHOM ABepLUATa;
'« MPUCTPI BCTAHOBIEHO He Nobnu3y axepena Tenna;
‘« BCTAHOBJIEHO HaJIeXHy TemnepaTypy;

* HiLLO He NepeLIKoAXKaE LMPKYNALIT NoBiTPA Kpisb

Ha ﬂHI xononvlanoro
BigAineHHA
30upaeTbeA BoAa.

3a6vu3cn OTBIp ANA 3IMBaHHSA
“Tanoi Boau.

MepegHin Kpan
NPUCTPOto No6N3y
ywinbHOBava
ABepuAaT
Harpisaetbca.

‘Lle He € HecnpaBHicTIO.
‘Lle 3anobirae yTBOpeHHI0

KOHAEHCaTYy.

IHonKaTop
nonepegMeHHA Npo
BiJUMHEHI aBepuATa
Ta iHgMKaTopu
TpuBOrv 6N1MMaioTb,
BMUKAETbCA 3BYKOBA
QurHanisauia.

lNonepepeHHA NPO BiAYMHEHI
ABepusATta [lBepuarta 3anuweHo

BiJUNHEHVMW NPOTArOM MoHaz
‘2 XBUNWH

IHonKaTop
Temnepatypu B
MOPO3WUJIbHIN Kamepi
6nrmae, BMMKaETbCA
3BYKOBAa CUrHanisauis
Ta 6nmac iHgnkaTop
Tpuwseorn

CurHan npo nepe6in B
eneKTpomepexi
Henpunyctuma Temnepartypa

‘BCepeAnHi MOPO3uJIbHOTO
‘BigaineHHa

CBiTnTbCA
YepBOHUN 3HAUYOK
A (He 6nmae),
NYHaE 3ByKOBUI
CUrHan Ta 6nnumae
TemnepaTtypHun
avncnnen
MOPO3UJIbHOTO
BigAiNneHHsA.

- TemnepaTypHuii curHan

MOPO3UJIbHOrO BigAiNneHHA
TemnepaTypHuin curHan

‘MOPO3W/bHOTO BiAAiINEHHA
‘BKa3ye Ha Te, WO ONTUMasnbHOI

TemnepaTtypu He gocArHyTo. Lle
MOXe CTaTWUCA: Nif Yac nepLoro

'BUKOPWCTaHHA NPUCTPOIO,
‘nicnA Noro PO3MOpPOKYBaHHA
‘Ta/ab0 ouuLleHHA, 32 yMOBMU

3aMOPOKYBaHHA BEJTNKOI
KiNnbKOCTi NpoayKTiB abo y

:BMNagKy NOraHo 3au4nHeHunx
.aBepuAr.

iol—IVICTITb OTBIp ANA CTiKaHHA Tanoi Boau (avs. posnm
g"qum,eHHﬂ Ta 06CJ‘IyFOByBaHHﬂ").

o6 BI/IMKHyTVI 3BYKOBWII CyrHan, KOpOTKO

|.|.l06 BI/IMKH)/TVI 3ByKOBI/II/I CI/IFHaﬂ 3a|<p|/||/|Te ,demeTa
ab0 HATUCHITb KHOMKY BVIMKHyTI/I l'IOﬂepe,D,)KGHHFI

HaTucHiTb KHOI'IKy "BUMKHYTHM nonepe,mKeHHﬂ
o6 BMMKHYTU 3ByKOBE MornepefKeHHs; iHanKaTop
TemnepaTypu B MOPO3WJIbHIN KaMepi NPOJOBXYE

:6nmaTn, a iHANKaTop TPUBOIMM 3aNNLLAETHCA
'YBIMKHEHUM, fIOKN He Byfe BiAHOBNEHO HaNeXHY

TemnepaTypy B MOPO3UJIbHIN Kamepi.

HaTUCHITb KHOMKY "BMMKHYTV 3ByKOBUI curHan"
(TemnepatypHui gucnnein nepectaHe 6numatn). Micna

{AOCATHEHHA ONTUMAJIbHUX TEMMEPATYPHUX YMOB
‘YyepBOHa NO3HAaYKa BUMKHETbCA aBTOMATNYHO. ﬂKLLlO

TemnepaTypHUn CUrHaN MOPO3USIbHOTO BiAJINEHHA He
BUMWKAETbCA, 3BEPHITbCA O aBTOPMU30BAHOIO LIeHTPY

- TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHA.
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NIATPUMKA

Y pasi BUHUKHeHHA Npobnem nig yac ekcnnyaTauii 3BepTauunchb f0 LeHTpY

3BEPHITbCA 4O TEXHIYHOrO cepBiCHOro LieHTpY Franke. nicnAnpoga)kHoro obcnyroByBaHHA,
Hikonun He KopucTymntTeca nocnyraMm CTOPOHHIX noBigoMTe KOAW, 3a3HayeHi Ha
cneuianicTig. Tabnnuui 3 NaCNOPTHUMM AAHUMK
MNoTpi6bHo HapgaTn TaKy iHpopmauito: BUPOOY.

- TN HeCnpPaBHOCTI
- Mmogenb npunagy (apt./koa)
- cepintHnn Homep (S.N.).

CEied s
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OAHIOX XPHZHX

EMNIZKOMNHZH

FENIKEZ MAHPO®OPIEZ

Ta cuptdpla, Ta KAAABA KAl Ta pAQLla TPETEL VA
SdlatnpnBouv otnv Tpéxouca Béon Toug EKTOC edv
opiletal S1aPOPETIKA OTOV TTAPOVTA YPHyopo odnyod.
To cUOTNUA PWTIOMOUL OTO ECWTEPIKO TOU Yuyeiou
xpnotpomolei Auxvieg LED, mapéxovtag kaAUTepo
QWTIOUS amd TOUG CUUPBATIKOUG AAUTTTHPEG KAl TTOAU
XOMNAA KatavaAwaon evépyeELac.

ANOPPIVH

O1 mOPTEC Kal Ta KATTAKLIA TNG CUOKEUAC YUENng mpémel
va agpalpouvTal mpLv ano Tnv andppidr) Toug oTov
XWPO UYEIOVOUIKAG TAPNAG, YIa va amo@euxOei n
nayidevon madiwv 1 {wwv.

MINAKAX EAETXOY
10.11.12. 13. 1. 2. 3. 1. 'Evéei€n Oeppokpaoiag
I - . 2. 'Evdein avoixtig moéptag
8 010 - ' ' :
kG =y a Y 3. 'Evdeién ouvayeppou S1akoTig
g =l PELUATOC
- (a : : 4, Amevepyomoinon Tou NXNTIKOU
ouvayepuou

9. 8.7 6. 5 A4

ENEPFONnOIHXH/ANAMONH

la va 6éoete TO MPOIdV o€ Katdotaon Stand-

by (Avapovr), KpATrHOTE TATNUEVO TO KOUUTTI
Evepyomoinon/Avapovn yla 3 SeutepOAemTa.
'O\ec o1 evoeielc ofivouy ekToc amod Tnv €vdelfn On/
Standby (Evepyomnoinon/Avauovn).

21N A&lToupyia avapovng 1o ewe oto BaAauo

Tou Yuyeiov dev avdPet Natote ava yia va
ETTAVEVEPYOTIOINOETE TN OUOKEUN.

ANEMIZTHPAZ

O aveuloTAPAC BEATIWVEL TNV KATAVOMN TNG
Bepuokpaaiag evtog Tou Yuyeiov, emMmTpEmovTag £T0L
TNV KAAUTEPN CUVTAPNGCN TWV TPOPIUWV.

O aveplotApag otapatd kai Eekivd avaloya Ue Ta
enimeda Beppokpaaiag ri/kal vypaciag eVtog Tou
Yuyeiou.

ENAEI=H OEPMOKPAZIAZ

>TnVv 086vn pmopei va epgavifetal evaAdé n
Bepuokpaaia Tou Baldpou Yuyeiou (petady 2 °C kat
8 °C) kal n Bepuokpaacia Tou BaAduou KataPuKkTn
(peTa&u -16 °C kat -24 °C).

5. Oegppokpacia kKatapukTn

6. Evepyomnoinon/Avauovi

7. 'Evdelln katapuéng

8. Ogpuokpaocia Yuyeiou

9. Mevou AelToupylwV

10. Evdeién taxeiog katadpuéng

11. 'Evdei&n Taxeiag poéng

12. Evéelén Aertoupyiag Vacation
(AloKoTTEQ)

13. 'Evdei&n Yuyeiov

OEPMOKPAZXIA OAANAMOY WYTEIOY

Ma va puBpioete Tn Beppokpacia Puyeiov, matioTe
10 Kouui Fridge (Wuyeio) M. H Bepuokpacia Tou
Yuyeiov umopei va puBuiotei peta&d +2 °C kat + 8 °C
OTW¢ @alivetal otnv 08ovn Beppokpaciag Yuyeiou. H
OUVIOTWHEVN PLUBUION Yia Tov BAAAUO Tou Yuyeiou
givalr +4 °C.

ANENEPIOMOIHZH TOY HXHTIKOY ZYNATEPMOY
la va amevePyYoTIOIOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPUO,
TMATAOTE Yla Alyo TO KOuuTi [ A |.

OEPMOKPAZXIA OAANAMOY KATAWYKTH

Na va puBpioete Tn Beppokpacia Touv KataPukTn,
TATAOTE TO Kouuri Freezer (Katapoktng) . H
Bepuokpacia Tou YPuyeiov pmopei va pubuIoTEei
peTA&L -16 °C kat -24 °C 6mw¢ elkovileTal otnv 086vn
Bepuokpaciag kataPpukTn. Zuviotdral n puouion yia
Tov BdAapo tou katauktn va givat -18 °C.

Ma va amo@UYETE TNV AlENCN TWV ATTOPPIUUATWY TEOPIUWY, AVATREETE OTNV
TIPOTEIVOUEVN PUBUION Kal OToV XPOVO armoBrikeuonc oto ke@dahaio AEITOYPTIA
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. MENOY AEITOYPTIAXZ

Natrote emavelnuuéva to koupmi (=) FUNCTION
MENU yla va eMAEEETE KAl VO EVEPYOTIOINOETE Hid 1y
m—:plooorepsc amo TIG S1aB€oIuEG }\enoupylec "Fast
Freeze" (TGXEIG katapuén) =¥, "Fast cool" (Mpriyopn
Po€n) =k, "Vacation mode" (Anouowl MEYAANG
6lap|<slac) 8.

[la va anevepyomouroete [ia n neploooipec
AEITOUPYIEC: TIIEOTE EMAVEIANUUEVA TO

FUNCTION MENU (Msvou A&rtoupyiag) péxpt va pnv
emonuaivetal Kapia emAoyn.

5”*" FAST FREEZE (TAXEIA KATAYYZ=H)

H Aeitoupyia autr cuviotdtal 6tav tomoBeTouvTal
otov BANapo KAaTAPUKTN HEYANEG TTOOOTNTEC
TPOPIUWV OV TTPOKELTAL VA KaTaPuxXOoUv.

24 wpeC TIpIv atd TNV KATAYUEN PPECKWV TPOPIHWY,
TTATAOTE pia @opd to kouuTi Fast Freeze =% yia va
EVEPYOTIOINOETE TN AElTOVpYia Taxeiag katapuén.
Otav gival evepyomnolinuévn, n Auxvia évdeiéng Fast
Freeze avafel. Metd and 24 wpeg, TomMoOeTHOTE TA
TPO@Iua Yia Katapuén otnv KaTw {wvn KataPuéng
otov OAdAapo Tou KaTaPuKTn.

H Aeitoupyia anevepyomolgital avtépata Hetd amod 50
WPEG, N UTTOPEITE VA TNV ATTIEVEPYOTIOIRCETE TTATWVTAG
&ava to kouuni Fast Freeze (Taxeia katdyuén) =

=K FAST COOL (TPHFOPH WYZH)

Me tn xprion tng Aettoupyiag ypriyopng Yuéng

givat Suvatd va au€noete tny Yuén oto Yuyeio. H
AgrToupyia auth cuvioTatal 6tav Tormobetouvtal
HEYAAEC TTOGOTNTES TPOPiUWY OTO LI)UYﬁlO MatnoTte
70 koupmi Fast Cool (Tpriyopn Yuén) yla va
EVEPYOTIOINOETE TN AlTOUpYia ypriyopng Yuénc. Otav
gival evepyormolnuevn, n Auxvia évoeiéng ypnyopng
Yu&nc avdpel. H Aetitoupyia amevepyomoleital
AUTOMATA PETA ATIO 6 WPEC, ] UTTOPEITE va TNV
QTTEVEPYOTIOINOETE TATWVTAC {avd To KoupTi Fast Cool
(Teriyopn Yoén) =

I

. EL
@. VACATION (AMOYZIA MEFTAAHZ AIAPKEIAY)
Mmopéeite va XpnoIHOTTOINCETE AUTH TN Asnroupyia

O€ TIEPIMTWON MAPATETAUEVNG ATTOUGIAG ATTO

1o omitl. Matote To koupumi Vacation (Amouocia
HEYAANnG Sidpkelac) ) &. yia 3 SeutepOhenta yia va
EVEPYOTTOINOETE TN AelTOUPYia SLAKOTIWV.

>Tnv 0086vn gpgaviletal n Ogpuokpacia Tov Baiduou
Puenc (+12 °C) kat To elkovidlo Aeitoupyia Alakomwy
Ba avayel.

MeTd tnv evepyonoinaon tng Aettoupyiag, Bydite

Ta TPOPIUa amod To YPuyeio Kal KPATAOTE Kal TIG

6U0 MOPTEC KAEIOTEC - TO Yuyeio Oa dlatnproel

TNV KATAAANAN Bepuokpaacia MpoKeluévou va
amotparnei n dnuiovpyia SUCAPECTWY OCHWV.
Q01600 0 KATAPUKTNG, TAPAUEVEL OTN PUOUIOHEVN
Bepuokpaacia. Zuviotatal 3abug kabaplopodg (téco
0710 Yuyeio 600 Kal 0TO XWPO KATAYuENng) ptv ano
TNV EVEPYOTTOINON AUTAG TNG AEITOUPYIAC TTPOKEINEVOU
va ano@evuyxBei n e€dmiwon Baktnpiwv. Natiote
&ava 1o id1o koupi yia 3 deutepdAemTa yia va
QTTEVEPYOTIOINOETE TN AelTOUPYia AlaKOTTEC.

H aAAayn Tou onpeiov puBUIONC Ba amevepyomolnoel
autopata tn Asttouvpyia.

THMEIQZH: H taxeia katdyuén kat n ypriyopn pugn
AmOEMAEYOVTaL HET amo Tepimou 10 wPE.

H Aeitoupyia diakomwy amoemAéyetal emiong éav o
XPNOTNG Tpomomnolnoel To kouuri Fridge Temperature
(Oegpupokpaacia Puyeiou).
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NEITOYPTIA

NMPQTH XPHZH

MeTA TNV £YKATAOTAOCH, APHAOTE TN CUCKEUN EKTOC AEITOUPYIAC TOUAAXIOTOV Yia SUO WPEC TIPLV T CUVOECETE
otnv npiCa. ZuvdéoTte Tn cuokeun otnv Mpila, n Asitoupyia Eekiva autépata. Ot Bepuokpaacieg yia Tnv 1davikn
Slatipnon Twv Tpoipwv £xouv RGN pubuioTtei and To epyootdato.

A@OU €VEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN, TIPETTEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEC PEXPL N OgppoKpacia va PTAcEl 0TN
owOoTH TIUA AMOBAKEVONG TPOPIUWYV Yl UIA KAVOVIKA YEUATN CUOKEUN. EAv nXoel To akouoTiké orua, autd
onuaivel 0Tt €xel evepyomolnBei o cuvayepuodg BEPUOKPATIAG: TATACTE TO KOUUT Yia va SLAKOTTOUV Ol NXNTIKO{
ouvayepuoi.

OAAAMOZ WYTEIOY KAl AlTOGHKEYZH TPOOIMQON

To Yuyeio emTpénel TNV amoBrkevon YPECKWVY TPOPilwy Kal motwv. H andpuén tTou Yuyeiou yivetal tereiwg
avtopata. Edv deite katd KalpoUG 0TAYOVEG VEPOU OTO TTHOW ECWTEPLKO TOIXWHA TOU YuyEiou, onuaivel

OTL n ouoKkevn BpiokeTal otn eAon autopatng anoPuéng. To vepd amdPuéng KatevbBUVETAL O ia OTTH
amooTPAYYIONG KAl 0T CUVEXELD CUAAEYETAL o€ éva doxeio amd omou e¢atuiCeTal.

Y nueiwon: H Bepuokpacia mepIBAAOVTOC, N CUXVOTNTA AVOIYUATOC TNS TOPTAC Kal N B€0n TNG CUOKEUNG UImopEl va
ennpedoouy Tn Beppokpacia 0To eowTePIKO Twy SV Bardpwy. PubuioTe TI¢ TIWéC Bepuokpaoiag pe Bdon autoug Toug
TIAPAYOVTEC. € OUVBNKEC auénuévng uypaciag umopel va oxnuatiotouy LSPATUO! OTO Yuyelo, 1Biw oTa YudAiva pdgla. > €
QUTH TNV TIERITTTWON, 0AC CUVIOTOULE VA KAEIoETE Ta Soxela mou Tepiéxouv LyPA (.. Soxelo pe (WO KPEATOC), Va KANDETE
TA TEOPIA PE UPNAT TIEPIEKTIKOTNTA OE VEPO (TT.X. AAXQVIKA) KAl VA EVEPYOTIOINCETE TOV AVEUIOTHPA, EPOCOV LTTAPXEL OAa Ta
oUPTAPIA, TA PAPIA OTIC TTOPTEC KAl TA LTTOAOITTA PAPLa ival apalpoveva.

EZAEPIZMOX

O aépac e€agploPoU EMTPEMEL TNV KAAUTEPN KATAVOUN TwV BeppoKkpaciwy péoa ota Slapepiopata Kat Katd
OULVETIEIA TNV KAAUTEPN SlaTAPNON TWV TPOPIHWV KABWC Kal TN heiwon NG utepPoAIknC vypaaciac. Mnv
@PALETE TNV TIEPLOXN AEPIOUOU.

AIAKONTHZ OQTIZMOY (ANAAOIQX ME TO MONTEAO)

AUTO TO TPOIOV MEPIEXEL 4 TIAEUPIKEG PWTEIVEG TTNYEG EVEPYEIAKAG KAGONG F Kal ula pwrtevn
. TINyn endvw evepyelakrc kAdong G

NQx NA ANNOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOOIMA KAI MOTA

Ta TPO@Iua OV EKAUOUV PEYANEC TOCOTNTEC aéplou alBuleviou (UnRAa, Bepikoka, axAddia, afokdvTto, oUKQ,
MUPTIAAQ, TEMOVIA, PACOALQ) KAl AUTA TTOU €ival evaicOnTta o€ autd To a€pLo, OTTWG Ta EOUTA, TA Aaxavikd
Kal ol caldteg, mpémel mavta va diaxwpilovtal fj va TUAIyovTal €TOL WOTE VA PNV MEIWVETAL O XPOVOC QUAAENC
Tou¢. Na mapddetyua, pnv @UAAdcoeTe VIopdaTeg padi pe aktvidia A Addxavo. Mnv tomoBeteite Ta TpOQIUA
TTOAU KOVTA TO €va 0TO AANO YA VA EMITPETIETE TNV EMAPKH KUKAOQOPIa Tou aépa. Xpnolpomolnote doxeia
amd avVOKUKAWGLIUO TTAACTIKO, ETAANO, aAoupivio Kal yuaAi kaBwc kat Stagavn uepPpdvn yia va Tuliete ta
TPOPIUQ.

Av €XETE PIKPN TOCOTNTA TPOPIUWY TTPOC amoBbrKeuon 0TO YUYEIO, CUVIOTATAL VA XPNOIUOTIOLEITE T pAPla
mAvw amo To TUAMA Yia Ta ¢eoUTa Kal AaXavikd Kabw auTn gival n Yuxpdtepn MePLOXA TOU Yuyeiou.
Xpnoipomolgite mavta KAEIOTA Soxeia yia uypd Kat yla ¢aynTtd mou umopei va avaduouv pupwdid fi va xalouv
yPryopa n KAAUYTE Ta. Na va amo@UYETE TNV AVATPOTTIH TWV UITOUKAAIWY, UTTOPEITE VA XPNOIUOTIOICETE TN
Orikn pmoukaAlwv (SlatiBetal o emAeypéva HOVTEAQ).

OAAAMOZ 0°C/ZQONH XAMHNAHXZ OEPMOKPAZIAX

To oupTdpt gival €101KA oxeSIOOUEVO Yia va €Xel XaunAn Beppokpacia woTte va dlatnpei Ta @péoka Tpd@Iua yia
MEYAAUTEPO XPOVIKO StdoTnua (m.x., epéoka CUUAPLKA, IV KPEUA, TTEOTO/CANTOA, OTIITIKA TTAPACKEVACUATA,
Kp€pa (axapomAaoTIKAG, TOUTIyKa, TUpi o€ Kpéua, aAAavTikd, emoopmia, Kpéag Kat Ydapt).

H eowTtepikn Oeppokpacia tou cuptaplov sival petadv +3 °C kat -2 °C. Na tn owoTA AelToupyia Tou cupTaplov,
Sev mpémel va gival emAgypévn n Aeitoupyia "Amoucia peyaing didpkelag”.
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Nelavra
ZONH OEPMOPKAZIAXZ
MpoTteivetal yia Tn @UAAEN TPOTIIKWV
PPOUTWY, AVAYUKTIKWY, TTOTWYV,
AUYWV, CAATOWV, TOUPOIWY, BouTtupou,
papueNadag

OANAMOZ WY=HX

MpoTteivetal yia Tnv amoBrikeuon TupLwy,
YAAOKTOG, KABNUEPIVWV paynTwy,
== VTEAIKATEDEV, YIOOUPTIOU

YYXPOTEPH NEPIOXH

MpoTteivetal yia Tnv amobrikeuvon
aANaVTIKWY, EMOOPTIWY, PaAPLWV Kal
KPEaTOC

%///% ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN

OAANAMOZX KATAYYKTH KAI ANOOHKEYXZH TPOOIMQN

To Slapéplopa KataPuEncEEEET emTPEMEL TNV HEYAANC S1dpKELag amoBrKeuon KATEYUYHEVWY Kal UTIO
KATAYUEN PPECKWV TPOPIHWY. H TOCOTNTA VWTTWV TPO@ipwy TToU Ymopei va katapuxBei evidg 24 wpwv
AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWV. TOTOBETACTE TA VWTA TPOQPIUA TNV MEPLOXH KaTAYuéng
€VTOC TOU BaAdUOU KATAYUKTN, APrVOVTAC ETTAPKN XWPO YUPW aTtd TIC CUOKEVACIEC TOUG YIa VA UTTOPE( va
KUKAO@OPNOEl EAeVOEPA 0 0€PAC. ZaG CUVIOTOUME VA NV KATAPUXETE EAavA Ta TPO@IMA TTOU £XOUV amoPuxOei
ev Ué€pel. Eival onpavTiko va KAAUTITETE TA TPO@PIUA E TPOTIO TTOU VA ATTOPEVYETAL N EI0XWPENON VEPOU,
vypaciac j uSPATUWV.

KATAWYY=H OPEZKQN TPOOIMQN
1. Zuviotdtal va emAé€eTe Yuxpodtepn Bepuokpacia n va evepyomolioete TNV Asettoupyia Fast Freeze/Fast

Cool (Taxeia katapuén/ é)r']yopr] PUEN)* TECOEPIC WPEC TIPLV APAIPECETE TA TPOPIUA aTTO TNV KATAYUEN,
TIPOKEIPEVOU va TapaTaBel n S1aTHPENON TWV TPOPIUWV KATA TN @Acn TNG amdPpuénc.

2. Mava kavete améPuén, amoocuvOECTE TN CUOKEUN KAl AQalpE0TE TA CUPTAPLA. AQHOTE avolxTH TNV MopTa
yla va S1EUKOAUVETE TO MWL Tou TTdyou. Ma va pnv dla@uyel vepod otn SIApKELa TNG anmdPuéng, oag
OUVIOTOUUE VA TOTTOBETAOETE éva amoppo@NTIKO TTavi oTnV KATw TAEUPd Tou BaAdpou KataypukTn Kal va
TO OTpayYI(eTE TAKTIKA.

3. KabBapioTte 10 E0WTEPIKO TOL BANAUOU KATAPUKTN KAl OTEYVWOTE TO TIPOCEKTIKAL.
4. EvepyoTolNOTE TN CUOKEUN Kal TOMOBETAOTE MAAL TA TPOPIUA.

H moodTnTa vWTWwV TPOo@ilwy TTou Umopei va KatapuxOei evTtog evog OUYKEKPIPEVOU SlaoTANATOC avaypd@eTal
OTNV ETIKETA TEXVIKWV XOPOAKTNPEIOTIKWV.

Ta 6pla goptiov kaBopilovtal amd kKaAdbia, TTePLYIA, CUPTAPLA, PAPLa K.ATI. BeBalwbeite 0TI autd Ta oTolXEia
MTOpOoUV va KAgioouv eUKOAA HETA TN POPTWON.

Aelavta
- ZYPTAPIA KATAYYKTH
— ZYPTAPH ZQNHZX KATAWYY=HZ
— (Meptoxn péylomg Yuéne)
MpoTteivetal yia va Katapuéete vwmna/

MAYEIPEUEVA TPOPLUA
NMATOKYBOI

lepioTe pe vepo Tov Sioko TAyou Katd Ta 2/3 Kal TonmoBeTAOTE TOV 0TO OAANAUO KATAYUKTN. X€ KAUia mePImTwon
HNV XPNOIUOTIOLEITE KOPTEPA | LUTEPA AVTIKEIPEVA YIA VO AQALPECETE TA TTAYAKIA.
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AOAIPEZH TQN ZYPTAPIQN

Tpapnéte Ta cuptdpla mpog ta £€§w 600 TO SUVATOV MEPICCOTEPO, CNKWOTE TA KAl aPalpEéoTe Ta. lNa va €xeTe
MEYAAUTEPO OYKO, UTTOPEITE VA XPNOILOTIOIROETE TOV BAAAUO KATAPUKTN XWPIC Ta oupTtdpla. BeBalwbeite 611 n
mopTa €xel KAgioel KAAA ag@oU BANETE TO PayNTO OTIC OXAPEC/PAPLa.

XPONOI ATTOOHKEYZHZ INA TPO®IMA MNMOY KATAWYXONTAI ZTO xNITI

Zwvn AmoOnkegvong

L ]y v

MNQx NA KANETE ANMOYY=H XTON KATAYYKTH

1. Xuviotdtal va emAé€ete Puxpdtepn BEpUOKPATia 1 va eVEPYOTIOIROETE TNV TaxEia YPUEn TOuAdxIOTOV
TEOOEPIC WPEC TTIPLV APALPECETE TA TPOPLUA ATTO TNV Kardtpu):(r], TPOKEIUéVOU va mapatabei n diatpnon
TWV TPOPIHWV KATA TN @Acn TNG amoPuéng.

2. Tava kavete anoPuén, amevePYoOTOINOTE TN CUCKEUN Kal a@alpéoTe Ta cupTdapla. TomoBeTroTE TA
KATEYUYUEVA TPOPIUA OE KPUO XWPO. AQAOTE AVOLXTH TNV TTOPTA Yla VA SIEUKOAUVETE TO AMIWOIUO TOU
mayov. la va pr]V(glG(pL')VEl vePO o1n Sldpkela TNG anoPuéng, 0ag CUVIOCTOUE VA TOTTODETAOETE €va
ATTOPPOPNTIKO TTAVi 0TNV KATW TTAEUPA Tou BaAdPOoU KATAYUKTN Kal va TO OTPayYi(eTe TAKTIKA.

3. KaBapiote 10 e0WTEPIKO TOL BAAAUOU KATAYUKTN KAl OTEYVWOTE TO TTPOCEKTIKA.
4. EvepyomolROTE TN CUOKEUN Kal TOTTOBETAOTE TTAAL T TPOPLUA.
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HXOI AEITOYPTIAZ

. EL

1.

Evw Aeitoupyei n cuokeun, gival uaololoyikog évac Boufoc amd to
OUMTIIEDTH.

To youpyouplopa Kal Ta KpotaAiopata dnuiovpyouvtal anod tn SiéAevon
TOU YUKTIKOU aEPiOV Héaa 0To KUKAWHA PUENC, CUVETIWC TTPOKELTAL Yia
@ualoloylkoug Bopufouc..

Mmopei va "akouoeTe" TpIEinaTa 6tav evepyomoleital i anevepyomoleital
O OUMTIECTAG: Eival évag @UOLIONOYIKOG B6pUBOG TNG KATAOKEUNG TOU
TPOoIdVTOC.

(m@%"

Brrrr
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BeBaiwbeite 611 Ta pd@la 0TO ECWTEPIKS TNG TOPTAG TOL Yuyeioy, KAaBWE Kal Ta pd@la Kat Ta CUPTAPIA OTO
Bdalapo Yuyeiou gival cwoTd TomoBeTNUEVA TIPOKEINEVOU VA amoPUYETE MOavoUS Kpadaououg.

Mnv tomoBeteital yudAiva doxeia (umoukdAila, BAala, K.AT.) o€ Apeon ema@n LETAED TOUG, Yia VA ATTOPUYETE

moBavou kpadaououg.

AuTr n ouokeun 8100€Tel CUMIECTH TIOU AelTOUPYE( e TN BEATIOTN TaXUTNTA TIPOKEIUEVOU Va EAAXIOTOTIOLE
TNV Katavalwon evépyelag. Mmopei Aoimév va ouuBei og OPIONEVEG TTEPITTWOELC (TO KaAokaipt 1y dTav
TonoBeTNBOUV peYANEG TTOOOTNTEC TPOPIUWY) O CUMTTIECTAG VA AVEAOEL TNV TAXUTNTA KAl VA KAVEL

peyaAuTtepo B6pulo and 6,Tt cuvHBwC.

2YZTAZEIZ ZE NEPINTQZH MH XPHZHXZ THZ ZYZKEYHZ

Zg MEPIMTWON KN XPONG TNG CUCKEVNG
AmoouvdéoTe Tn CUOKEUN amd TNV mapoxn pevuatog, adeldote Ty, Sie€aydyete amoPuén (edv xpeldletal) Kal
kaBapiote TNV.
AQNOTE TIG TOPTEG EAAPPWG AVOLXTEG WOTE VA KUKAOQOPEL a€pag evidg Twv Slapopwv dlapeplopdtwy. Me autd
Tov TpoTo Ba amo@uyeTe TN Snuioupyia HOUXAAG Kal SUGAPECTWY OCHWV.
g mepimTwon S1aKOMNA G TNG NAEKTPIKAG MAPOXNG

KpatoTte KAEIOTEC TIC TOPTEG WOTE TA TPOPLUA VA TTAPAPEIVOUV KpUa 000 YiveTal TEPIOCOTEPO. MnVv
Katapuxete Eavd ta Tpoé@iua mou amoPpuxoOnkav v pépel. Eav n diakomn Tng mapoxng peLUATOC Eival
TTAPATETAMEVN, UTTOPEL va evepyomolnBei o ouvayepudg SI0KOTC PEVUATOC (0TA TTPOIOVTA UE NAEKTPOVIKO
ovoTNua).
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KAOGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

Mpwv ekteAéceTe omoladnmote epyacia KaOapiopov | CUVTAPENONG, APAIPECTE TO PIG amd Tnv mpilan
aTMOGUVS£0TE TN CUCKEUN Amo TNV TAPOXT) PEVHATOCG.

Mnv xpnotpomnoleite moté Siafpwtika mpoiovra. Mnv kadapilete mMoTé Ta péPN TOU PUYEIOU HE EVPAEKTA LYPAL.
Mn XpNOIHOTIOLEITE ATHOKABAPIOTEG.

Ta koupma kat n 006vn Tou mivaka eAéyxouv dev mpémnel va kaBapi{ovtal pe olvomveLpa i TapAaywyd Tou aAla
HE OTEYVO avi.

KaBapilete katd KaipoUug Tn CUOKELN XpNnotpomolwvtag mavi kat didAvpa (eoTtol vePOoU Kal oUSETEPNG ouaiag
kaBaplopov, 181KAG Yla TO KaBAPIoUa TOU E0WTEPIKOU TOL YPuyeiou.

Ma va dlaoc@alloTel N cuveXC KAl CWOTH por Tou vepoL anmouéng, kabapileTe TAKTIKA
TO E0WTEPLKO TNG OTTAG ATTOOTPAYYIONG OTO TOW TOiXWHA TOV Yuyeiou KOVTA 0TO oupTapl
S1aTAPNONG @EOUTWV Kal AUXAVIKWVY LE TO TTAPEXOUEVO EPYAAEIO.

Q% WYTEIOY

To cVOTNUA PWTIOUOU OTO ECWTEPIKO TOU Yuyeiou Xpnotpomolei Auxvieg LED, mapéxovtag KOAUTEPO PWTIOUO
ammo TOUG CUMPBATIKOUG AAUTTTAPESG Kal TTOAU XapNnAA KatavAaAwon evépyelag. EmkovwvnoTe pe tnv Ynnpeoia
Texvikng YmootrpiEng edv amatteital avtikatdotaon.

Mpoooxn: To pwg Tou Yuyeiou avdaPel 6Tav avoiel n mopTa Tou YPuyeiov.

PADIA

‘O\a ta cupTdpla, Ta PAPLA OTIC TOPTEC KAl TA UTTOAOUTTA pA@La Eival a@alpoUpEva.

MOPTA

ANAZTPEWIMOTHTA NMOPTAX

> nuelwon: H kateuBuvon avolyuatog TNG mopTag Pmopel va aMdagel . Av n Stadikacia autr| SV Yivel LEOW TOU KEVTPOU
€CUTTNPETNONC TTEAQTWY, OV KAAUTTITETAL artd TNV £yyunon. AKoAouBnote Ti¢ odnyieg oTo kepalalo Eykatdaotaon.
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ANTIMETQMNIZH NTPOBAHMATQN

Tuva KAveTe €Qv...

MoOavécg artieg

NVoelg

O mivakag eAéyxou
gival ofnotog,

n ouvokeun dev
AEIToupYEL.

.0€ Aertoupyia Evepyomoinon/

NAEKTPIKAG TpoPodoaiag Tng

H ocuokeun pmopei va Bpioketal

Avapovn.
lowg umapxel mMpOPANUa

OUOKEUNC.

To ECWTEPIKO WG
Oev AelToupyei.

'H ouokeun umopei va Bpioketat |
‘o€ Aeltoupyia Evepyonoinon/
‘Avapovn.

H Bepuokpacia
OTO E0WTEPIKO TWV
Badpwv dev gival
QPKETA XAUNAR.

,(BA' «N\VUOELCY).

Ot artiec Tou mpoPARHATOC
auToU PmopEi va gival S1agopeg

Yrndpyel vepd oTto
KATW UEPOC TOU

‘H amootpdyyion tou vepoL
anéyuéng mapeumnodietat.

Bahdpou uyeiou.
To mpo6obio dkpo
TNG CUOKEUNG, 0TO
AdoTIKO TNG TATOLPAS
™G mopTag, gival
Ceato.

éAur() O¢ev gival eAdTTwua. :
‘AuTtd gumodbilel To oXNUATIONS

OUMTTUKVWONC.

OuVaYEPPOU AVOIKTAG
TOPTAG Kal Ol

evdeielg ouvayeppol

avapoofrivouy, o
NXNTIKOG OUVAYEPHOG
EVepyomoleiTat,

Juvayeppog avolxTng moptag H

OPTA TOv YPuyeiov EXeL PEeivel
avolxTn yla mapamnavw amod 2
Aenta

H 0B6vn
Bepuokpaaciag
KATaPuKktn
avafoofrvel,
gVEPYOTIOLEiTAL O
NXNTIKOG OUVAYEPUOG
Kal avafBoofrvel n
£vdeign ouvayeppou

ZuvayepHOg S1aKomG

‘oTov kataypuktn Sev ival

PEVHATOC
H eowtepikn Bepuokpaaia

ETTAPKNG

Evepyomoijote tn cuokeun méCOVTAG TO KOUUTT

Evepyomoinon/Avapovr). BeBaiwbeite o1t

« §ev undpyxel S1AKOTIA PEVUATOC,
« TO QIC €ival cwoTd TomoBeTnuévo otnv mpila kal o

KEVTPIKOG S1aKOTITNG SV0 aKPOSEKTWV (EAV UTTAPKEL)

BpiokeTal otn cwoth Béon (ONA. emTpEmel TNV
€vVEPYOTTIOINON TNG CUOKEUNG),

'+ Ol CUOKEVEC TTPOOTAGIOC TOU OIKIAKOU NAEKTPLKOU

OUOTAUATOC AEITOUPYOUV ATTOTEAECUATIKA,

Evepyomoirjote tn cuokeur] mélovtag o kouumi (V)

{(BA. Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovry).

BeBaiwBeite ot
+ Ol TOPTEC KAEIVOLUV OWOTA,
« H ouokeun dev eival TomoBetnuévn Kovtd o€ TNyNn

‘BepupoTnTag;

« N puBuIopévn Bepuokpaaia eival KATtdAANAn,
« H kukAo@opia Tou aépa amo Ti¢ ypihieg e€agplopov

‘KaBapiote TNV omrj amootpdyylong Tou vepou
anméuéng (BA. kepahaio "Kabapiopog kat

KAgiote TNV mépTa ) mMATAOTE TN AlOKOTH) CUVAYEPUOU
YlO VA KATOPYHOETE TOV AKOUOTIKO CUVAYEPUO.

MNatoTe To KouuTi "Alakomnr cuvaygpuov” yia va

OTAUATAOEL O NXNTIKOG OLVAYEPUOG. N EVOELEN
Bepuokpaciag Tou kataPukTn cuveyilel va

‘avafoofrvel kat n évdel&n ouvayepUoL TTAPAUEVEL

AVOUMEVN HEXPL VA ATTOKATAOTABOEL N KATAAANAN

Bepuokpacia oTov KATAPUKTN.
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TTATAOTE Yla Alyo To KouuTi “Amrevepyomoinon
‘NXNTIKOU cuvayeppol” (n 086vn Bepuokpaaiag Ba
‘otapatioel va avaBoofrvel). Otav emtevxbolv

ol ouvOnkeg BEATIOTNG Bepuokpaaciag, oprvel
AUTOMATA TO KOKKIVO €IKOVidLo. AV 0 cuvayepUog
Bepuokpaaciag Tou Baldpou Tou KataPpuKTn cuveyilel
va €ival EVEPYOTTIOINUEVOC, ETTIKOIVWVHOTE UE €va
E€ouolodotnuévo 2€pPic.
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CEied s

‘Otav emkolvwveite pe to Kévtpo
2 ¢pPIg, avapépeTe TOUC KWAIKOUG
TTOU avaypda@ovTtal oTnv mvakida
avayvwplong Tou TPoidvTog 0ac.
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GHID DE UTILIZARE

PREZENTARE GENERALA

INFORMATII GENERALE

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sa ramana

in pozitia curentd, cu exceptia cazului in care se
ofera indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referinta rapida. Sistemul de iluminare din interiorul
compartimentului frigider utilizeaza un bec cu LED-
uri, care permite o iluminare mai buna decat becurile
tra:jdi;ionale, precum si un consum de energie foarte
redus.

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate
fnainte ca aparatul sa fie dus la depozitul de deseuri,
pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor de
casa in interiorul aparatului.

PANOUL DE COMANDA
10.11.12. 13. 1. 2. 3. 1. Afisajul temperaturii
o - 2. Indicator usa deschisa
3 I:H:' © a % 3. Indicator alarma de intrerupere

..@..

prelungita a curentului
Dezactivarea alarmei sonore
Temperatura din congelator

9.876 s. a.

PORNIRE/STANDBY

Pentru a pune produsul in modul Stand-by, apasati si
mentineti apasat butonul Pornire/Stand-by (©] timp
de 3 secunde. Toti indicatorii se sting, cu exceptia
indicatorului Pornire/Standby.

in modul Standby, lumina din compartimentul frigider
nu se aprinde. Apasati din nou pentru a reactiva
aparatul.

VENTILATOR

Ventilatorul imbunatateste distribuirea temperaturii in
compartimentul frigider, permitand o conservare mai
buna a alimentelor depozitate.

Ventilatorul va porni/se va opri in functie de nivelul
de temperatura si/sau umiditate din interiorul
frigiderului.

AFISAJUL TEMPERATURII

Pe afisaj pot aparea alternativ temperatura
compartimentului frigider (cuprinsa intre 2 °C si 8
° C) sau temperatura compartimentului congelator
(cuprinsa intre -16 °C si -24 °C).

q

5

6. Pornire/Stand-by

7. Indicator congelator

8. Temperatura frigiderului

9. Meniul de functii

10. Indicatorul Congelare rapida

11. Indicatorul racire rapida

12. Indicator mod Vacation
(Vacanta)

13. Indicator frigider

TEMPERATURA COMPARTIMENTRULUI FRIGIDER
Pentru a regla temperatura frigiderului, apdsati
butonul Frigider M. Temperatura din frigider poate fi
reglata intre +2 °C si + 8 °C, dupa cum indica afisajul
temperaturii din frigider. Setarea recomandata pentru
compartimentul frigider este de +4 °C.

[ A'] DEZACTIVAREA ALARMEI SONORE
Pentru a dezactiva alarma sonora, apasati scurt pe

butonul [A].

TEMPERATURA DIN COMPARTIMENTUL
CONGELATOR

Pentru a regla temperatura din congelator, apasati
butonul Congelator . Temperatura din congelator
poate fi reglata intre -16 °C si -24 °C, dupa cum indica
afisajul temperaturii din frigider. Setarea recomandata
pentru compartimentul congelator este de -18 °C.

Pentru a evita cresterea volumului de resturi alimentare, consultati setarea
si perioada de depozitare recomandate in capitolul FUNCTIONARE
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MENIUL DE FUNCTII

Apasati in mod repetat butonul pentru MENIUL
FUNCTIEI pentru a selecta si activa una sau mai multe
functii disponibile: ,Congelare rapida" =% , ,Racire
rapidd” = , ,Mod Vacantd” & .

Pentru a dezactiva una sau mai multe functii: apasati
in mod repetat pe MENIUL DE FUNTII pana cand
nu mai este evidentiata nicio functie.

E*X‘ FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)

Se recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand se
introduc pentru congelare cantitati foarte mari de
alimente in compartimentul congelator.

Cu 24 de ore inainte de a congela alimente proaspete,
apéasati butonul Congelare rapidd =% pentru a activa
functia Congelare rapida. Cand functia este activata,
indicatorul de Fast Freeze se aprinde. Dupa 24 de
ore, introduceti alimentele de congelat in zona de
congelare inferioara a compartimentului congelator.
Functia se dezactiveaza automat dupa 50 de ore sau
poate fi dezactivata manual, apasand din nou pe
butonul Congelare rapida =%.

=X RACIRE RAPIDA

Prin utilizarea functiei Racire rapida este posibil sa
se intensifice racirea in compartimentul frigider.

Se recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand
se introduc cantitati foarte mari de alimente in
compartimentul frigider. Apdsati butonul Racire
rapidd =) pentru a activa functia Ricire rapida.
Cand functia este activata, indicatorul Racire rapida
se aprinde. Functia se dezactiveaza automat dupa 6
ore sau poate fi dezactivata manual, apasand din nou
butonul Récire rapida =X.

|

. RO
&>, VACANTA
Puteti utiliza aceasta functie in cazul unei absente
indelungate de la domiciliu. Apasati butonul Vacanta
& timp de 3 secunde pentru a activa modul Vacanta.
Pe afisaj va apdrea temperatura compartimentului
frigider (+12 °C) si se va aprinde pictograma mod
Vacanta.
Dupa activarea acestei functii, scoateti alimentele din
compartimentul frigider si tineti ambele usi inchise -
frigiderul va mentine o temperatura adecvata pentru
a preveni aparitia mirosurilor neplacute. Cu toate
acestea, congelatorul ramane la temperatura setata
initial. Se recomanda o curatare amanuntita (atat a
compartimentului frigider, cat si a compartimentului
congelator) inainte de activarea acestei functii pentru
a preveni raspandirea bacteriilor. Apasati din nou
acelasi buton timp de 3 secunde pentru a dezactiva
modul Vacanta.
Modificarea valorii de referinta va dezactiva automat
aceasta functie.

NOTA: Functiile Congelare rapida si Racire rapida se
deselecteaza dupa aproximativ 10 ore.

Modul Vacanta se deselecteaza, de asemenea, daca
utilizatorul modifica butonul Temperatura frigider.
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FUNCTIONARE

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin doua ore inainte de a conecta aparatul la reteaua electrica. Conectati
aparatul la reteaua de alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat. Temperaturile
ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din fabrica.

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore pana cand se atinge temperatura adecvata
de pastrare a alimentelor pentru un aparat incarcat normal. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca alarma
de temperatura a intervenit: apdsati pe buton pentru a opri alarmele sonore.

COMPARTIMENTUL FRIGIDER SI DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Compartimentul frigider permite pastrarea alimentelor proaspete si a bauturilor. Compartimentul frigider
se dezgheata complet automat. Prezenta ocazionala a picaturilor de apa pe peretele interior posterior al
compartimentului indica faza de dezghetare automata. Apa rezultata din dezghetare este condusa intr-un
canal de scurgere, apoi este colectata intr-un recipient, din care se evapora.

Notd: temperatura ambiants, frecventa cu care se deschid usile si pozitia aparatului pot influenta temperaturile interne in
cele doua compartimente. Setati temperaturile in functie de acesti factori. Intr-un mediu cu umiditate foarte ridicatd, in
compartimentul frigider se poate produce condens, mai ales pe rafturile de sticld. In acest caz, se recomanda sa acoperiti
recipientele care contin lichide (de ex. 0 oala cu supd), sa ambalati alimentele cu continut ridicat de apa (de ex. legumele)
si sa porniti ventilatorul (dacd exista). Toate sertarele, rafturile de pe usi si rafturile pot fi scoase.

CIRCULATIA AERULUI

Circulatia aerului permite o mai buna distribuire a temperaturilor in interiorul compartimentelor si, prin urmare,
o mai buna conservare a alimentelor si reducerea umiditatii excesive. Nu blocati zona de ventilare.

SISTEMUL DE ILUMINAT (iN FUNCTIE DE MODEL)

. Acest produs contine 4 surse de lumind laterale cu eficientd energeticd din clasa F si o sursd de
lumind in partea de sus cu eficientd energeticd din clasa G

DEPOZITAREA ALIMENTELOR PROASPETE Sl BAUTURILOR

Alimentele care produc o cantitate mare de gaz etilenic (mere, caise, pere, piersici, avocado, smochine, prune,
afine, pepeni, fasole) si cele care sunt sensibile la acest gaz, precum fructele, legumele si salata, trebuie sa fie
separate intotdeauna sau ambalate pentru a nu se reduce durata de depozitare; de exemplu, nu depozitati rosii
impreuna cu kiwi sau varza. Nu apropiati alimentele prea mult unele de celelalte, pentru a permite circularea
corespunzadtoare a aerului. Folositi recipiente din plastic reciclabil, metal, aluminiu si sticla, precum si folie
transparenta pentru a ambala alimentele.

Daca aveti o cantitate mica de alimente de pastrat in frigider, va recomandam sa folositi rafturile de deasupra
sertarului pentru fructe si legume, avand in vedere ca aceasta este zona cea mai rece din compartiment. Pentru
lichidele si alimentele care degajeaza miros sau pot prinde miros sau gust, folositi doar recipiente cu capac
saudacloperi';i—le. Pentru a evita rasturnarea sticlelor, folositi suportul pentru sticle (disponibil doar la anumite
modele).

COMPARTIMENT 0 °C / ZONA RECE

Sertarul este proiectat special pentru a mentine o temperatura scazuta in scopul pastrarii alimentelor in stare
proaspata mai mult timp (de exemplu, paste proaspete, smantana, sos pesto/salsa, preparate facute in casa,
crema de patiserie, budincd, crema de branza, mezeluri, deserturi, carne si peste).

Temperatura interioara a sertarului este cuprinsa intre +3 °C si -2 °C. Pentru functionarea corecta a sertarului,
este necesar ca optiunea mod Vacation (Vacanta) sa nu fie selectata.
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Legenda

T ZONA TEMPERATURA

U ==V Recomandata pentru depozitarea fructelor
tropicale, conservelor, bauturilor, oualor,
sosurilor, muraturilor, untului, gemurilor

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea branzei,
laptelui, alimentelor de consum zilnic,

- delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea
mezelurilor, deserturilor, carnii si pestelui

% SERTARUL PENTRU FRUCTE SI LEGUME
7

COMPARTIMENTUL CONGELATOR SI DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Compartimentul congelator ElEE® permite depozitarea alimentelor congelate si congelarea alimentelor
proaspete o perioada indelungata de timp. Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata in 24 de
ore este indicata pe placuta cu date tehnice. Asezati alimentele proaspete in zona de congelare din interiorul
compartimentului congelator, lasand spatiu suficient in jurul pachetelor pentru a permite libera circulatie

a aerului. Se recomanda sa nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat partial. Este important sa
ambalati alimentele astfel incat sa se evite patrunderea apei, a umezelii sau a condensului.

CONGELAREA ALIMENTELOR PROASPETE

1. inajnte de a scoate alimentele din compartimentul congelator, se recomanda setarea unei temperaturi mai
scazute sau activarea functiei Congelare rapida/Racire rapida timp de cel putin patru ore, pentru a prelungi
durata de conservare a alimentelor in timpul fazei de decongelare.

2. Pentru a dezgheta compartimentul, scoateti aparatul din priza si scoateti sertarele. Lasati usa deschisa
pentru a permite topirea ghetii. Pentru ca apa sa nu se scurga in timpul dezghetarii, se recomanda sa
asezati o carpa absorbantad in partea inferioara a compartimentului congelator si sa o stoarceti din cand in
cand.

3. Curatati si uscati cu grija interiorul compartimentului congelator.

4. Reporniti aparatul si introduceti alimentele.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata intr-un anumit interval de timp este indicata pe
placuta cu date tehnice.

Limitele de incdrcare sunt determinate de cosuri, clapete, sertare, rafturi etc. Asigurati-va ca aceste
componente se pot inchide in continuare cu usurinta dupa incarcare.

Legenda
- SERTARELE CONGELATORULUI
— SERTAR ZONA CONGELARE
— (Zona racire maxima)
Acesta este recomandat pentru congelarea

alimentelor proaspete/gatite

CUBURILE DE GHEATA

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apa si asezati-o inapoi in compartimentul congelator. Nu folositi in niciun
caz obiecte taioase sau ascutite pentru a scoate gheata.

DEMONTAREA SERTARELOR

Trageti sertarele in afara pana la capat, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a beneficia de mai mult spatiu,
compartimentul congelator poate fi utilizat fara sertare. Verificati daca usa este inchisa corespunzator dupa ce
ati asezat alimentele ihapoi pe gratar/rafturi.
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PERIOADA DE DEPOZITARE PENTRU ALIMENTELE CONGELATE LA DOMICILIU

Zona de depozitare

Jo &g &

CUM SE DEZGHEATA COMPARTIMENTUL CONGELATOR

1. Tnainteude a scoate alimentele din compartimentul congelator, se recomanda setarea unei temperaturi
mai scazute sau activarea functiei Racire rapida timp de cel putin patru ore, pentru a prelungi durata de
conservare a alimentelor in timpul fazei de decongelare.

2. Pentru a dezgheta compartimentul, opriti aparatul si scoateti sertarele. Amplasati alimentele congelate
intr-un loc racoros. Lasati usa deschisa pentru a permite topirea ghetii. Pentru ca apa sa nu se scurga in
timpul dezghetarii, se recomanda sa asezati o carpa absorbanta in partea inferioara a compartimentului
congelator si sa o stoarceti din cand in cand.

3. Curatati si uscati cu grija interiorul compartimentului congelator.

4. Reporniti aparatul si introduceti alimentele.
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SUNETE EMISE LA FUNCTIONARE

1.

in timpul functionarii produsului, un sunet generat de compresor este

normal. ﬁ@ r p=
P e
L

Brrrr

Sunetele precum galgaitul si trosnitul sunt generate de trecerea agentului | B, i r
frigorific in interiorul circuitului de racire, prin urmare, sunt zgomote & f i g
normale. G
4 G, @
B = |
Este posibil sa ,auziti” scartaituri la activarea sau dezactivarea % < % §

compresorului: este un sunet normal generat de structura produsului.

Verificati daca rafturile de pe usa frigiderului, rafturile si sertarele din compartimentul frigider sunt fixate si
asezate in mod corespunzator pentru a evita eventuale vibratii.

Nu asezati recipiente din sticla (sticle, borcane etc.) in contact direct unele cu altele, pentru a evita
vibratiile.

Acest aparat este echipat cu un compresor, care functioneaza la o viteza optima pentru a reduce la
minimum consumul de energie. In anumite situatii (in timpul verii sau daca sunt introduse cantitati mari de
alimente), se poate intampla ca viteza compresorului sa creasca si, prin urmare, acesta sa fie mai zgomotos
decat de obicei.

RECOMANDARI iN CAZUL NEUTILIZARII APARATULUI

in cazul neutilizarii aparatului

Deconectati aparatul de la reteaua electrica, goliti-I, dezghetati-l (daca este necesar) si curatati-I.

Lasati usile intredeschise pentru a permite aerului sa circule in interiorul compartimentelor. Astfel evitati
formarea mucegaiului si aparitia mirosurilor neplacute.

In cazul intreruperii alimentarii cu energie electrica

Tineti inchise usile pentru ca alimentele sa ramana reci cat mai mult timp posibil. Nu congelati din nou
alimentele care s-au dezghetat partial. Daca pana de curent se prelungeste, este posibil sa se activeze si alarma
de intrerupere a curentului (la produsele cu componente electronice).
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CURATAREA SI INTRETINEREA

inainte de a efectua orice operatie de curatare sau de intretinere, scoateti aparatul din priza sau
deconectati alimentarea cu energie electrica.

Nu folositi niciodata substante abrazive. Nu curatati niciodata cu lichide inflamabile componentele
frigiderului.

Nu utilizati aparate de curatare cu aburi.

Butoanele si afisajul panoului de comanda nu trebuie sa fie curatate cu substante alcoolice sau derivate,
ci cu o laveta uscata.

Curatati aparatul din cand in cand cu o laveta si o solutie de apa calda si agenti de curatare neutri speciali
pentru curatarea interiorului frigiderului.

Pentru a asigura scurgerea constanta si corecta a apei rezultate din dezghetare, curatati \
periodic interiorul canalului de scurgere, situat pe peretele posterior al compartimentului
frigider, langa sertarul pentru fructe si legume, folosind ustensila din dotare.

BECUL DIN INTERIORUL FRIGIDERULUI

Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului frigider utilizeaza un bec cu LED-uri, care permite o
iluminare mai buna decat becurile traditionale, precum si un consum de energie foarte redus. Contactati
Serviciul de Asistenta Tehnica daca aveti nevoie de un bec de schimb.

Important: Becul din compartimentul frigider se aprinde cand usa frigiderului este deschisa.

RAFTURI

Toate sertarele, rafturile de pe usi si rafturile pot fi scoase.

USA

REVERSIBILITATEA USII

Notd: Directia de deschidere a usii poate fi modificata. Daca operatia nu este efectuata de reprezentantii serviciului de
asistentd tehnicd post-vanzare, aceasta nu este acoperitd de garantie. Respectati instructiunile din capitolul Instalare.
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie facut
daca...

Cauze posibile

Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul
nu functioneaza.

Becul din interior nu
functioneaza.

Temperatura

din interiorul
compartimentelor
nu este suficient de
scazuta.

Exista apa in

partea inferioara a
compartimentului
frigider.
Marginea din fata

a aparatului, la

garnitura de protectie

- usii, este fierbinte.
Indicatorul alarmei
de usa deschisa si
indicatoarele de
alarma se aprind
intermitent, iar
alarma acustica este
Afisajul pentru
temperatura
congelatorului se
aprinde intermitent,
alarma acustica

este activata, iar
indicatorul de
alarma se aprinde
intermitent

‘modul Pornire/Stand-by.
‘Este posibil sa existe o

‘alimentare cu energie electrica
a aparatului.

Este posibil ca aparatul sa fie in

problema la reteaua de

‘Este posibil sa fie necesara
‘inlocuirea becului.

.Este posibil ca aparatul sa fie in
‘modul Pornire/Stand-by.

Pot exista diverse cauze
(consultati sectiunea ,Solutii”).

Scurgerea apei de dezghetare
este blocata.

Aceasta nu este o defectiune.
Acest lucru impiedica formarea
condensului.

Vmai mult de 2 minute

Alarma de usa deschisa Usa
frigiderului a ramas deschisa

:Alarma de intrerupere a
‘curentului

:Temperatura din interiorul
:congelatorului nu este
‘adecvata

Porniti aparatul apasand pe butonul Pornire/Stand-by.

.Efectuati urmatoarele verificari:
- alimentarea cu energie nu este intrerupta;

« stecherul este introdus corect in priza si

‘intrerupatorul bipolar de la retea (daca intra in dotare)

este in pozitia corecta (adica permite alimentarea
aparatului);

-« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice

sunt eficiente;
- cablul de alimentare nu este deteriorat.

Efectuati urmatoarele verificari:
- usile se inchid corect;
- aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de

‘caldura;

- temperatura setata este adecvata;
- circulatia aerului prin grilajele de aerisire de la baza

Curatati orificiul de scurgere a apei rezultate din
dezghetare (consultati capitolul ,Intretinerea si
curatarea aparatului”).

Inchideti usa sau apasati pe butonul Oprire alarma
pentru a intrerupe alarma acustica.

Apasati pe butonul Oprire alarma pentru a dezactiva
‘alarma acustica; afisajul pentru temperatura
‘congelatorului continua sa se aprinda intermitent, iar
‘indicatorul de alarma ramane aprins pana cand este
‘restabilita temperatura adecvata in congelator.
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Ce trebuie facut
daca...

Cauze posibile

Solutii

‘Alarma de temperatura
.compartiment congelator
‘Alarma de temperatura din
:compartimentul congelator
indica faptul ca acestanu a
atins temperatura optima.
Aceasta situatie poate aparea:
atunci cand folositi aparatul
pentru prima data, dupa
decongelare si/sau curatare,
atunci cand congelati cantitati
mari de alimente sau cand usa
congelatorului nu se inchide

Pictograma rosie

A este aprinsa
(constant), este emis
un semnal sonor, iar
afisajul temperaturii
din congelator
clipeste.

_.complet.

‘Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati scurt pe
‘butonul ,Oprire alarma sonora” (afisajul temperaturii
‘nu va mai clipi). Cand se ating conditiile optime

‘de temperatura, pictograma rosie se va stinge

automat. In cazul in care alarma de temperatura
din compartimentul congelator nu se dezactiveaza,
contactati serviciul de asistenta tehnica autorizat.

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

ASISTENTA

In cazul unor probleme de functionare, contactati un
Centru tehnic de service Franke.

Nu apelati niciodata la tehnicieni neautorizati.
Specificati:

- tipul defectiunii

- modelul aparatului (art./Cod)

- numarul de serie (N.S.).

CEied s

Cand contactati centrul nostru de
service, va rugam sa precizati codurile
specificate pe placuta cu date de
identificare a produsului dumneavoastra.
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PRIRUCKA PRE POUZIVATELA

PREHLAD

VSEOBECNE INFORMACIE

Zasuvky, kose a police by mali zostat v ich sucasnej
polohe, pokial v tejto stru¢nej prirucke nie je uvedené
inak. Systém osvetlenia vnutra chladni¢ky pouziva
LED svetlo a umoznuje tak lepSie osvetlenie nez
tradi¢né ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

LIKVIDACIA

Pred vyvozom na skladku sa musia z chladni¢ky
odstranit dvere a veka, aby vnutri nemohli uviaznut
deti ¢i zvierata.

OVLADACI PANEL
10.11.12. 13. 1. 2. 3. 1. Ukazovatel teploty
2. Kontrolka otvorenych dveri
3 e ° a % 3. Kontrolka alarmu vypadku

Z]

5’*‘5*@ I

prudu
Vypnutie zvukového alarmu
Teplota v mraziacom priestore

9. 8.7 6. 5 4

ZAP./POHOT. REZIM

Ak chcete uviest vyrobok do pohotovostného rezimu,
stlacte tlacidlo ZAP/pohotovostny rezim a podrzte
3 sekundy. Vypnu sa vsetky kontrolky okrem kontrolky
Zap/pohotovostny rezim.

V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom
priestore nerozsvieti. Na opatovné spustenie
spotrebica znova stlacte.

VENTILATOR

Ventilator zlepSuje rozlozenie teploty vnutri
chladiaceho priestoru, ¢im napomaha uchovaniu
kvality skladovanych potravin.

Ventilator sa zapne/zastavi v zavislosti od teploty a/
alebo urovne vlhkosti vo vnutri chladnicky.
UKAZOVATEL TEPLOTY

Displej moéze striedavo zobrazovat teplotu v priestore
chladnicky (v rozsahu 2 °C az 8 °C) alebo teplotu

v priestore mraznicky (v rozsahu -16 °C az -24 °C).

Aby ste nevyhadzovali viac potravin, pozrite si odporucané
nastavenie a ¢as skladovania v kapitole PREVADZKA

Kontrolka mraznicky
Teplota v chladiacom priestore
MENU FUNKCIE

10. Kontrolka Rychle mrazenie

11. Kontrolka Rychle chladenie

12. Indikator Vacation
(Dovolenkovy) rezim

13. Kontrolka chladnicky

TEPLOTA V PRIEHRADKE CHLADNICKY

Ak chcete nastavit teplotu chladnicky, stlacte tlacidlo
Chladni¢ka . Teplotu v chladiacom priestore mézete
nastavit v rozsahu od +2 °C do + 8 °C, ako zobrazuje
displej Teplota v chladnicke. Odporucané nastavenie
priehradky chladnicky je +4 °C.

4
5.
6. Zapnuté/Pohotovostny rezim
7
8
9

VYPNUTIE ZVUKOVEHO ALARMU

Zvukovy alarm vypnete kratkym stlacenim tlacidla
[A]

TEPLOTA PRIESTORU MRAZNICKY

Ak chcete nastavit teplotu mraznicky, stlacte tlacidlo
Mrazni¢ka . Teplotu v mraziacom priestore mozete
nastavit v rozsahu od -16 °C do -24 °C, ako zobrazuje
displej Teplota v mraznicke. Odporucané nastavenie
pre mraziaci priestor je -18 °C.

MENU FUNKCIE

Opakovanym stla¢anim tlacidla MENU FUNKCIE
vyberte a aktivujte jednu alebo viacero dostupnych
funkcii: Rychle zmrazenie =%, Rychle chladenie =K,
Rezim dovolenky & .

Deaktivovanie jednej alebo viacerych funkcii:
opakovane stlacajte (£) Menu FUNKCIE, kym sa
nezvyrazni ziadna moznost.
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5’*" FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENIE)

Pouzitie tejto funkcie sa odporuca pri vlozeni velmi
velkého mnozstva potravin do mraziaceho priestoru.
24 hodin pred mrazenim cerstvych potravin aktivu&e
funkciu Fast Freeze stlacenim tlacidla Fast Freeze =

. Kontrolka Fast Freeze sa pri zapnuti rozsvieti. Po 24
hodinach vlozte potraviny, ktoré chcete zmrazit, do
zasuvky mraziacej zony mraziaceho priestoru.
Funkcia sa vypne automaticky po 50 hodinach alebo
ju moézete zrusit manudlne ppatovnym stlacenim
tlacidla Rychle mrazenie = .

_=* FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Pomocou funkcie Rychle chladenie mézete zvysit
kapacitu chladenia v chladiacom priestore. Pouzitie
tejto funkcie sa odporuca pri vlozeni velmi velkého
mnozstva potravin do chladiaceho priestoru. Funkciu
zapnete stlacenim tlacidla Rychle chladenie =7

. Kontrolka Rychle chladenie sa pri zapnuti rozsvieti.
Funkcia sa vypne automaticky po 6 hodinach alebo ju
mozete zrusit manqélne opatovnym stla¢enim tlacidla
Rychle chladenie =.

|

- SK
@. VACATION (DOVOLENKA)
Ak ste doma dlhodobo nepritomny, mozete pouzit
tuto funkciu. Stlacenim tlacidla Vacation (Dovolenka)

na 3 sekundy zapnete rezim dovolenky.

Na displeji sa zobrazi teplota priestoru chladni¢ky
(+12 °C) a rozsvieti sa ikona dovolenkového rezimu
Vacation.
Po aktivovani tejto funkcie vyberte potraviny
z priestoru chladnic¢ky a nechajte obidvoje dvere
zatvorené - chladnic¢ka bude uchovavat vhodnu
teplotu, aby zabrénila vytvaraniu zapachov.
V mraznicke vSak zostdva nastavena pévodna teplota.
Aby sa zabranilo Sireniu baktérii, pred aktivaciou tejto
funkcie sa odporuca hlbkové cistenie (chladiaceho
aj mraziaceho priestoru). Opatovnym stla¢enim toho
istého tlacidla na 3 sekundy deaktivujete funkciu
Dovolenka.
Ak zmenite nastavenie, funkcia sa automaticky vypne.

POZNAMKA: Funkcie Rychle mrazenie a Rychle
chladenie sa zrusi priblizne po 10 hodinach.
Rezim dovolenky sa zrusi aj vtedy, ak pouzivatel
upravi tlacidlo Teplota chladnicky.
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PREVADZKA

PRVE POUZITIE

Po instaldcii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebi¢ do elektrickej siete. Spotrebic pripojte
k zdroju elektrickej energie, automaticky za¢ne pracovat. Idedlne skladovacie teploty pre potraviny su
prednastavené pri vyrobe.

Po zapnuti spotrebica musite pockat 4 az 6 hodin, nez sa dosiahne spravna skladovacia teplota pre normalne
naplneny spotrebi¢. Ak sa ozve zvukovy signal, znamena to, Ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla
zvukové alarmy vypnete.

CHLADIACI PRIESTOR A USKLADNENIE POTRAVIN

Priestor chladni¢ky umoznuje skladovat cerstvé potraviny a ndpoje. Chladni¢ka sa rozmrazuje Uplne
automaticky. Ojedinelé pripady kvapiek vody na zadnej stene vnutornej ¢asti chladnicky su znakom toho, ze
prebieha faza automatického odmrazovania. Rozmrazena voda automaticky odteka do odtokového otvoru
a hromadi sa v nadrzke, odkial sa odparuje.

Poznamka: teplota okolia, frekvencia otvarania dvierok a umiestnenie spotrebica mdzu ovplyvnit vnutornu teplotu v oboch
priestoroch. Teplotu nastavte v zavislosti od tychto faktorov. Vo velmi vihkom prostredi méze dojst k oroseniu v chladiacom
priestore, najma na sklenenych policiach.V tomto pripade sa odporuca uzavriet nadoby s tekutinami (napr. hrniec s vyvarom),
zabalit jedlo s vysokym obsahom vody (napr. zelenina) a zapnut ventilator, ak je sicastou spotrebica. Vietky zasuvky, policky
na dverach a policky sa daju vybrat.

VETRANIE VZDUCHU

Vzduch z ventilatora umoznuje lepsie rozlozenie teploty vnutri priehradiek, a tym aj lepSie uchovanie potravin
a znizenie nadmernej vlhkosti. Oblast ventilatora nezataraste.

SYSTEM OSVETLENIA (ZAVISi OD MODELU)

- Tento vyrobok obsahuje 4 bo¢né svetelné zdroje s triedou energetickej Gcinnosti F a horny
. svetelny zdroj s triedou energetickej tcinnosti G

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Potraviny, ktoré vypustaju velké mnozstvo etylénu (jablkd, marhule, hrusky, broskyne, avokado, slivky,
cucoriedky, melény, fazula), a tie, ktoré su citlivé na tento plyn, ako je ovocie, zelenina a 3alat, by mali byt vzdy
oddelené alebo zabalené, aby neskracovali trvanlivost uskladnenych potravin; napriklad neskladujte paradajky
spolu s kivi alebo kapustou. Potraviny neskladujte prilis blizko pri sebe, aby sa zabezpecila dostato¢na
cirkulacia vzduchu. Na balenie potravin pouzivajte nadoby z recyklovatelnych plastov, kovu, hlinika a skla

a prilnavu féliu.

Ak v chladnicke skladujete malé mnozstvo potravin, odporu¢ame pouzit poli¢cky nad zasuvkou pre ovocie

a zeleninu, pretozZe je to najchladnejsia oblast chladnicky. Tekutiny a potraviny vydavajuce silny pach alebo
nachylné na absorpciu pachov vzdy skladujte v uzatvorenych nadobach alebo ich prikryte. Aby ste sa vyhli
prevrhnutiu flias, mézete pouzit drziak na flase (dostupny pre niektoré modely).

PRIEHRADKA 0°C / STUDENA ZONA

Zasuvka Specidlne ur¢ena na udrziavanie nizkej teploty pre dlhsie uchovanie Cerstvych potravin (napriklad
Cerstvé cestoviny, kysld smotana, pesto/salsa, domacej vyroby, vajecny krém, puding, smotanovy syr, studené
narezy, dezerty, maso a ryby).

Vnutorna teplota zdsuvky je medzi +3 °C a -2 °C. Pre spravne fungovanie zasuvky je potrebné, aby nebola
zvolena funkcia Dovolenka.
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Legenda

N E— TEPLOTNA ZONA

T Odporuca sa na uskladnenie tropického
S a ovocia, plechoviek, napojov, vajicok,
omacok, nakladanej zeleniny, masla,
dzemov
CHLADNA ZONA
Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka,
- mlie¢nych vyrobkov, lah6dkarskych
— vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych
narezov, zakuskov, ryb a masa

W///% ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU

USKLADNENIE POTRAVIN V MRAZIACOM PRIESTORE

Mraziaci priestorElEEs umoznuje dlhodobé skladovanie mrazenych potravin a mrazenie Cerstvych potravin.
MnozZstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno za 24 hodin zmrazit, je napisané na Stitku. Cerstvé potraviny vnutri
mraziaceho priestoru usporiadajte tak, aby ste okolo potravin nechali dostatok volného miesta pre prudenie
vzduchu. Odporuca sa, aby ste Ciasto¢ne zmrazené potraviny znova nezamrazovali. Je dblezité potraviny
zabalit sp6sobom, ktory zabrani vniknutiu vody, vlhkosti alebo skvapalfovaniu.

MRAZENIE CERSTVYCH POTRAVIN

1. Pred vybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odporuca nastavit nizsiu teplotu alebo aspon na Styri hodiny
zapnut funkciu Fast Freeze (Rychle mrazenie)/Fast Cool (Rychle chladenie), aby sa predlzilo uchovanie
potravin pocas fazy rozmrazovania.

2. Ak chcete spotrebi¢ rozmrazit, vytiahnite zastrcku kabla zo siete a vyberte zasuvky. Dvere nechajte
otvorené, aby sa namraza mohla roztopit. Aby ste pocas rozmrazovania zabranili uniku vody, odporuca sa
na spodok mraziaceho priestoru polozZit absorpénu handru a pravidelne ju Zmykat.

3. Vydistite vnutrajSok mraziaceho priestoru a dosucha ho vytrite.

4. Spotrebic¢ znova zapnite a potraviny vratte na miesto.

MnozZstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno zmrazit za urcity ¢as, je uvedené na stitku.
Limity naplnenia urcuju kose, klapky, zasuvky, police a pod. Presved(te sa, ¢i sa tieto komponenty daju lahko
zatvorit aj po naplneni.

Legenda
- ZASUVKY MRAZNICKY
— ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
— (Maximalne chladnd zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych

potravin/uvareného jedla

KOCKY LADU

Naplnte vodou 2/3 zasobnika ladu a vloZte ho spat do mrazni¢ky. Za Ziadnych okolnosti nepouzivajte na
odstranovanie ladu ostré alebo Spicaté predmety.

VYBERANIE ZASUVIEK

Zasuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Ak chcete ziskat vacsi objem, mraziaci priestor
mozno pouzivat bez zasuviek. Po vlozeni potravin na mriezky/police sa presvedcte, Ci su dvere riadne
zatvorené.
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CAS SKLADOVANIA POTRAVIN PRE DOMA ZMRAZENE POTRAVINY

ZO0na uskladnenia

Mesiace
& &y &b

AKO ROZMRAZOVAT MRAZIACI PRIESTOR
1. Pred vybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odporuca nastavit nizsiu teplotu alebo aspon na Styri hodiny
zapnut funkciu Rychle chladenie (Fast Cool), aby sa predlzilo uchovanie potravin pocas fazy rozmrazovania.

2. Ak chcete spotrebi¢ rozmrazit, vypnite ho a vyberte zasuvky. Mrazené potravy odloZte na chladné miesto.
Dvere nechajte otvorené, aby sa ndmraza mohla roztopit. Aby ste pocas rozmrazovania zabranili Uniku
vody, odporuca sa na spodok mraziaceho priestoru polozit absorpénu handru a pravidelne ju Zmykat.

3. Vydistite vnutrajSok mraziaceho priestoru a dosucha ho vytrite.
4. Spotrebic znova zapnite a potraviny vratte na miesto.

52



. SK

PREVADZKOVE ZVUKY

1.

o u

Bzucanie kompresora je normalne, ked je spotrebic zapnuty.

heM=
g

=

< ' Gy

Klokotanie a pukotanie spésobuje prechod chladiaceho plynu chladiacim | _ d N
okruhom, preto su to normalne zvuky. > & ; .

e\ —
Pocut vizganie, ked je kompresor aktivny, aj neaktivny: je to normalny zvuk é v il o

suvisiaci so stavbou vyrobku. %

Skontrolujte, ¢i su priehradky na vnutornej strane dvier chladnicky, police a zasuvky v chladiacom priestore
riadne nasadené a umiestnené, aby nedochadzalo k vibraciam.

Sklené nadoby (flasky, pohare a pod.) by sa nemali navzdjom dotykat, aby nedochadzalo k vibraciam.
Spotrebic je vzbaveny kompresorom, ktory pracuje optimalnou rychlostou, aby sa minimalizovala spotreba
energie. V niektorych situaciach (v lete alebo po vloZeni velkého mnoZstva potravin) sa moéze stat, Zze
kompresor zvysi rychlost a je hlu¢nejsi nez zvycajne.

ODPORUCANIE V PRIPADE NEPOUZi{VANIA SPOTREBICA

V pripade nepouzivania spotrebica
Spotrebic¢ odpojte od zdroja elektrického napajania, vyprazdnite ho, a ak je to potrebné, rozmrazte a vycistite

Dvierka nechajte mierne pootvorené, aby do vnutra mohol prudit vzduch. Tymto zabranite vzniku plesne

a neprijemného zapachu.

V pripade prerusenia dodavky elektrickej energie .

Dvierka nechajte zatvorené, aby ostali potraviny studené najdlhsie, ako je to mozné. Ciasto¢ne rozmrazené
jedlo opat nezamrazujte. V pripade dlhSieho vypadku prudu mézete tiez aktivovat alarm dlhého vypadku
napajania elektrinou (pri produktoch s elektronikou).
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CISTENIE A UDRZBA

Pred kazdym cistenim alebo udrzbou vytiahnite sietovy kabel zo zasuvky alebo odpojte privod elektriny.
Nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky. Nikdy necistite casti chladnicky horlavymi
kvapalinami.

Nepouzivajte parné cistiace zariadenia.

Tlacidla a displej ovladacieho panela sa nesmu cistit alkoholom ani latkami s obsahom alkoholu, ale len
suchou handrickou.

Spotrebic prilezitostne Cistite handrou, roztokom teplej vody a neutralnymi Cistiacimi prostriedkami Specialne
urCenymi pre Cistenie vnutra chladnicky.

Aby bol zaisteny staly a spravny odtok rozmrazenej vody, pravidelne Cistite pomocou \
dodanych pomdcok vnutro odtokového kandlika, ktory sa nachddza na zadnej stene |
chladnicky blizko zasuvky na ovocie a zeleninu. !

OSVETLENIE CHLADNICKY

Systém osvetlenia vnutra chladni¢ky pouziva LED svetlo a umoznuje tak lepsie osvetlenie nez tradi¢né Ziarovky,
ako aj velmi nizku spotrebu energie. Pre ich vymenu sa obrétte na Sluzby technickej pomoci.
Délezité: \nutorné osvetlenie chladiaceho priestoru sa zapne po otvoreni dvierok chladnicky.

POLICE
Vsetky zasuvky, poli¢cky na dverach a policky sa daju vybrat.

DVIERKA

SMER OTVARANIA DVERI

Pozndmka: Smer otvdrania dverf sa dd zmenit. Ak tuto operaciu nevykona popredajny servis, nie je kryta zarukou.
Postupujte podla pokynov v kapitole Instaldcia.
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny

Riesenia

Ovladaci panel je
vypnuty, spotrebic
nepracuje.

:Spotrebi¢ méze byt
:zapnuty/v pohotovostnom
‘rezime.

‘Mohol nastat problém

‘s napdjanim spotrebica.

Vnutorné svetlo
nefunguje.

‘Spotrebi¢ méze byt
.zapnuty/v pohotovostnom
‘rezime.

Teplota vnatri
prieCinka nie je
dostatoc¢ne nizka.

Priciny mézu byt rozne (pozri
¢ast ,Riesenia”).

‘Na dne prie¢inka
chladnicky je voda.

‘Odtok na rozmrazend vodu je
‘blokovany.

Predny okraj
spotrebica je horuci
na mieste tesnenia
zdpadky dveri.

'Nejde o poruchu. Zabranuje

tvorbe kondenzacie.

Kontrolka otvorenych
dveri a kontrolka
alarmu blikaju,
aktivuje sa akusticky
alarm.

:Signalizacia otvorenych dveri
:Dvere chladni¢ky zostali

otvorené dlhsie ako 2 minuty.

Zobrazenie teploty
mraznicky blika,
zvukovy alarm je
aktivny a kontrolka
‘alarmu blika.

éAIarm vypadku napajania
‘elektrinou

Vnutorna teplota mraznicky nie

‘je primerana

Rozsvieti sa ¢ervena
ikona 2 (neblika),
aktivuje sa zvukovy
signal a blika displej
teploty mraznicky.

‘Signalizacia teploty priestoru
‘mraznicky

:Signalizacia teploty priestoru
‘mraznicky naznacuje, ze
‘priecinok nie je pri optimalnej
‘teplote. Toto sa moéze
‘vyskytnut: pri prvom pouziti,
‘po rozmrazovani a/alebo 5
:Cisteni, pri zmrazovani velkého
:mnozstva potravin, pripadne
-vtedy, ak sa uplne neuzatvoria

‘Zapnite spotreblc kratkym stla¢enim tlacidla (1)
(pozri funkciu Zap./Pohot. rezim).

?Vyastlte odtok na rozmrazenu vodu (pozri ¢ast
. ,Cistenie a udrzba”).

:Zatvorte dvere alebo stlacte tlacidlo Zastavit alarm,
:¢im stlmite zvukovy alarm.

‘Stla¢enim tlacidla Stop Alarm sa zrusi zvukovy alarm.
:Zobrazenie teploty v mraznicke nadalej blika a

‘Na vypnutie zvukového signalu kratko stlacte tlacidlo
-, Turn off sound alarm” (Vypnut zvukovy alarm)
(prestane blikat zobrazenie teploty). Po dosiahnuti
‘optimalnych teplotnych podmienok sa cervena

‘ikona automaticky vypne. Ak bude pokracovat
-signalizacia teploty v priestore mraznicky, kontaktujte
‘autorizovany servis technickej asistencie.

‘Zapnite spotrebi¢ stlacenim tlacidla Zap./
:Pohotovostny rezim. Skontrolujte, ¢i:

‘» nedoslo k vypadku elektrického prudu;

+ je zastrcka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke

.a hlavny dvojpdlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je
‘v spravnej polohe (t. j. umoznuje napajat spotrebic);

.« efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického
systému v domacnosti; |

SkontroIUJte Ci
+ sU dvere spravne zatvorené;
« spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného

-zdroja,
'+ je nastavena teplota primerang;

* nie je zablokovana cirkulacia vzduchu cez ventilacné

kontrolka alarmu zostdva svietit, kym sa neobnovi

‘primerana teplota v mraznicke.
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TECHNICKA PODPORA

V pripade akychkolvek problémov s prevadzkou sa Pri kontaktovani nasho servisného
obrétte na servisné stredisko Franke. strediska uvedte kody z identifika¢ného
Nikdy nepouzivajte sluzby neautorizovanych Stitku vyrobku.

technikov.

Uvedte:

- typ poruchy
- model spotrebica (art./kdd)

- vyrobné ¢islo (S.N.).

CEied s
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KULLANICI KILAVUZU

GENEL BAKIS

GENEL BiLGILER

Bu hizl kilavuzda aksi belirtilmedikce, cekmeceler,
sepetler ve raflar bulunduklari yerde kalmalidir.
Sogutucu bolmesinin icindeki isik sisteminde,
geleneksel ampullere gore daha iyi aydinlatma

ve ¢ok dusiik enerji tiketimi saglayan LED lamba
kullanilmistir.

iMHA (ELDEN CIKARMA) iSLEMi

Cocuklarin ya da hayvanlarin icerisinde sikisip
kalmasini 6nlemek icin, atik depolama sahasina
atilmasindan 6nce sogutma cihazinin kapilari ve
kapaklari sokilmelidir.

KONTROL PANELI
10.11.12. 13. 1. 2. 3. 1. Sicakhk Ekrani
S - o 2. Kapak acik gostergesi
° 3. Elektrik kesintisi alarminin

8o
gl :|I:| a s

..@..

9.876 5. a

ACIK/BEKLEMEDE

Urinl Bekleme moduna almak igin, Acik/Beklemede

diigmesini (@) 3 saniye boyunca basili tutun. Acik/

Beklemede gostergesi disindaki tim gostergeler

soner.

Bekleme modunda, sogutucu bolmesindeki lamba

%anmaz. Cihazi yeniden etkinlestirmek icin tekrar
asin.

FAN

Fan, sogutucu bolmesinin icindeki sicaklik dagilimini
iyilestirerek, saklanan yiyeceklerin daha iyi
korunmasini saglar.

Fan, buzdolabinin icindeki sicaklik ve/veya nem
seviyesine bagh olarak ¢alismaya bagslar/durur.

SICAKLIK EKRANI

Sogutucu bolme sicakligi (2 °Cile 8 °C arasinda) veya
dondurucu bolme sicakhigi (-16 °C ile -24 °C arasinda),
ekranda sirayla gosterilebilir.

godstergesi
4. Sesli alarmin kapatilmasi
5. Dondurucu Sicakligi
6. Acik/beklemede
7. Dondurucu gostergesi
8. Sogutucu bolme sicakligi
9. lislev Meniisii
10. Hizl dondurma gostergesi
11. Hizli sogutma gostergesi
12. Tatil modu gostergesi
13. Sogutucu godstergesi

SOGUTUCU BOLME SICAKLIGI

Buzdolabi Sicakligini ayarlamak icin, ® Buzdolabi
digmesine basin. Buzdolabi Sicakligi, Buzdolabi
Sicaklik ekrant ile gosterildigi gibi, +2°Ciile + 8°C
arasinda ayarlanabilir. Sogutucu bélmesi icin dnerilen
ayar +4°C'dir.

[ A] SESLi ALARMIN KAPATILMASI
Sesli alarmi kapatmak icin, [ A Jdigmesine kisaca
basin.

DONDURUCU BOLMESi SICAKLIGI

Dondurucu Sicakhgini ayarlamak icin, [d Dondurucu
digmesine basin. Dondurucu Sicakhgi, Dondurucu
Sicakhk ekraninda gosterildigi gibi, -16°C ile -24°C
arasinda ayarlanabilir. Dondurucu bélmesi igin
onerilen ayar -18°C'dir.

iSLEV MENUSU

Mevcut islevlerden birini veya daha fazlasini segmek

ve etkinlestirmek icin ISLEV MENUSU diigmesine

art arda basin: "Hizli Dondurma" =% , "Hizli sogutma"
, "Tatil modu"

B|r veya daha fazla |§IeV| devre disi birakmak igin:

hicbir secenek vurgulanmayincaya kadar ISLEV

MENUSU digmesine art arda basin.

Yiyecek israfinin artmasini dnlemek icin, CALISMA boliminde tavsiye

edilen ayara ve Saklama SUresine basvurun
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5’*" FAST FREEZE (HIZLI DONDURMA)

Dondurucu bélmesine dondurmak Uzere ¢ok yiiksek
miktarda yiyecek yerlestirilirken bu islevin kullanilmasi
Onerilir.

Taze gidalari dondurmadan 24 saat 6nce, Hizh
Dondurma islevini etkinlestirmek icin = Hizli
Dondurma digmesine basin. Etkinlestirildiginde,
Hizli Dondurma gd&stergesi yanar. 24 saat sonra,
dondurulacak yiyecekleri dondurucu bdlmesinin alt
dondurma boélgesine yerlestirin.

Islev, 5Q saat sonra otomatik olarak devre disi birakilir
veya =* Hizli Dondurma dugmesine tekrar basilarak
manuel olarak devre disi birakilabilir.

=X HIzLISOGUTMA

Hizli Sogutma islevi kullanilarak, sogutucu
bolmesindeki sogutma kapasitesi artirilabilir.
Sogutucu bolmesine ¢ok yiksek miktarda yiyecek
yerlestirilirken bu islevin kullanilmasi gnerilir. Hizh
Sogutma islevini etkinlestirmek icin = Hizli Sogutma
digmesine basin. Etkinlestirildiginde, Hizli Sogutma
gOstergesi yanar. Islev, 6 gﬁat sonra otomatik olarak
devre disi birakilir veya = Hizli Sogutma diigmesine
tekrar basilarak manuel olarak devre disi birakilabilir.

|
. TR
&> TATIL

Uzun sure evde bulunmayacaksaniz bu islevi
kullanabilirsiniz. Tatil Modunu devreye sokmak igin
Tatil digmesine 3 saniye boyunca basin.
Ekranda sogutucu bolmesinin sicakhgi (+12°C)
gosterilir ve Tatil modu simgesi yanar.
Bu islevi etkinlestirdikten sonra, yiyecekleri sogutucu
bolmesinden c¢ikarin ve her iki kapiyi kapali tutun
- buzdolabi, kokularin olusmasini dnlemek i¢cin
uygun bir sicakligi muhafaza edecektir. Diger
taraftan dondurucu, ilk basta ayarlanan sicaklikta
kalir. Bakterilerin yayilmasini dnlemek icin bu islevi
etkinlestirmeden 6nce derinlemesine bir temizlik
(hem sogutucu hem de dondurucu bolmesinin)
yapilmasi dnerilir. Tatil modunu devre disi birakmak
icin ayni digmeye 3 saniye boyunca tekrar basin.
Ayar noktasi degistirildiginde, islev otomatik olarak
devre disi birakilacaktir.
NOT: Hizli Dondurma ve Hizli Sogutma yaklasik 10 saat
sonra devre disi kalir.
Kullanici, Buzdolabi Sicakligi digmesini degistirirse,
Tatil modu da devre disi kalir.
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CALISMA

ILK KULLANIM

Cihazi gli¢ kaynagina baglamadan dnce, montajdan sonra en az iki saat bekleyin. Cihazi gui¢ kaynagina
baglayin; cihaz, otomatik olarak ¢alismaya baslar. Yiyecekler icin ideal saklama sicakliklari, fabrikada 6nceden
ayarlanmistir.

Cihazi actiktan sonra, normal dolu bir cihaz icin dogru saklama sicakligina ulagsmak lzere 4-6 saat beklemeniz
gerekir. Sesli sinyal duyulursa, bu, sicaklik alarminin miidahale ettigi anlamina gelir: sesli alarmlari kapatmak
icin digmeye basin.

SOGUTUCU BOLMESI VE YIYECEK SAKLAMA

Sogutucu bolmesi, taze yiyeceklerin ve iceceklerin depolanmasini saglar. Sogutucu bélmesinin buzu tamamen
otomatik olarak ¢6zdurulir. I¢ kissmda bolmenin arka duvarinda zaman zaman gérilen birka¢ damla su,
otomatik buz ¢c6zme asamasinin gostergesidir. Buz ¢cdzmeyle ortaya ¢ikan su bir tahliye deligine yonlendirilir ve
bir kapta toplanir, buradan da buharlasir.

Not: ortam sicakligi, kapilarin ne siklikta acildigi ve cihazin konumu, iki bélmedeki i¢ sicakliklar etkileyebilir. Sicakliklari, bu
faktorlere bagl olarak ayarlayin. Cok nemli kosullarda, sogutucu bdlmesinde, 6zellikle cam raflarda yogusma suyu olusabilir.
Bu durumda, siviiceren kaplarin kapagini kapatmaniz (6rn. saklama kabi), su icerigi yiksek yiyecekleri ambalajlamaniz (6rn.
sebzeler) ve varsa fani calistirmaniz énerilir. Tum ¢ekmeceler, kapi raflari ve raflar cikarilabilirdir.

HAVA DOLASIMI

Dolasim havasi, sicakliklarin bélmelerin icinde daha iyi dagitilmasini ve dolayisiyla gidalarin daha iyi
saklanmasini ve fazla nemin azaltilmasini saglar. Havalandirma alaninin 6nina kapatmayin.

AYDINLATMA SiSTEMi (MODELE BAGLI OLARAK)

A Bu dirtin, enerji verimliligi sinifi F olan 4 yanal isik kaynagi ve enerji sinifi G olan bir (st iyi 1sik
== ‘ kaynagi icerir

Buyuk miktarda etilen gazi yayan (elma, kayisi, armut, seftali, avokado, incir, kuru erik, yaban mersini, kavun,
fasulye) veya meyve, sebze ve salata gibi bu gaza karsi duyarli olan gidalar, saklama dmdirlerinin kisalmamasi
icin daima ayrilmali veya paketlenmelidir; 6rnegin, domateslerle kivi veya lahanayi birlikte depolamayin. Yeterli
hava dolasimi saglama icin, yiyecekleri birbirine cok yakin olacak sekilde saklamayin. Geri donusturilebilir
plastik, metal, aliminyum ve cam kaplar ve gidalari sarmak icin streg film kullanin.

Buzdolabinda saklamaniz gereken yiyecek miktari az ise, bolmenin en soguk bdélgesi oldugundan, sebzeligin
ustundeki raflar kullanmanizi 6neririz. Koku yayabilecek veya koku veya lezzet karismasi nedeniyle
bozulabilecek sivilar ve gidalar icin daima kapali kaplar kullanin veya uzerlerini kapatin. Siselerin devrilmesini
onlemek icin, sise tutucusu kullanabilirsiniz (secilen modellerde mevcuttur).

0°C BOLMESI / SOGUK BOLME

Cekmece (6rnegin taze makarna, eksi krema, pesto/salsa, evde yapilan ve hazirlanan yiyecekler, pasta kremasi,
puding, krem peynir, soguk sogus et, tathlar, et ve balik gibi) taze yiyecekleri daha uzun sure saklamak amaciyla
dusuk bir sicakhgr korumak lizere 6zel olarak tasarlanmistir.

Gekmecenin i¢ sicakhgi, +3 °C ve -2 °C arasindadir. Cekmecenin dogru calismasi icin, Vacation (Tatil) modu
secenedinin secilmemis olmasi gereklidir.
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Lejant
) SICAKLIK BOLGESI
Dl Tropikal meyve, teneke kutu, icecek,

yumurta, sos, tursu, tereyagi ve recellerin
saklanmasi icin 6nerilir

SOGUTMA BOLGESI
Peynir, sut, gunlik gida, sarklteri ve
— yogurdun saklanmasi icin onerilir

— EN SOGUK ALAN
Soguk sogus et, tath, et ve baligin
saklanmasi icin onerilir

% SEBZE-MEYVE CEKMECESI

DONDURUCU BOLMESI YIYECEK SAKLAMA ALANI

Dondurucu bolmesi EEEF® ,donmus gidalarin uzun sireli saklanmasina ve taze gidanin dondurulmasina imkan
tanir. 24 saatte dondurulabilecek taze yiyecek miktar, bilgi levhasinda yazilmistir. Taze yiyecegi, dondurucu
bolmesinin icindeki dondurma alanina yerlestirin ve havanin serbestce dolasabilmesini saglamak tizere yiyecek
paketlerinin etrafinda yeterli boslugu birakin. Kismen buzu ¢ézdiriilmis olan gidalar yeniden dondurmamaniz
onerilir. Gidalarin su, nem veya yogusma suyu girisini dnleyecek bir sekilde paketlenmesi 6nemlidir.

TAZE GIDALARIN DONDURULMASI

1. Buz ¢6zme asamasinda yiyeceklerin korunma suresini uzatmak i¢in, dondurucu bolmesindeki yiyecekleri
cikarmadan en az dort saat once sicakhdin disiriilmesi veya Fast Freeze/Fast Cool (Hizli Dondurma/Hizli
Sogutma) islevinin acilmasi 6nerilir.

2. Buz ¢ozdirmek icin, cihazin fisini cekin ve cekmecelerini ¢ikarin. Buzlarin erimesi icin kapiyi agik birakin.
Buz ¢6zdiirme islemi sirasinda suyun disari ¢cikmasini dnlemek i¢in, dondurucu bélmesinin altina emici bir
bez yerlestiriimesi ve dizenli olarak suyunun sikilmasi 6nerilir.

3. Dondurucu bélmesinin icini temizleyin ve dikkatlice kurulayin.

4, Cihazi yeniden agin ve gidalar tekrar cihazin icerisine yerlestirin.

Belirli bir stre icerisinde dondurulabilecek taze yiyeceklerin miktari, bilgi etiketinde gosterilmistir.
Yik limitleri sepetler, kanatlar, cekmeceler, raflar vb. tarafindan belirlenir. Bu bilesenlerin, yiyecekler
yerlestirildikten sonra da kolayca kapanabildiklerinden emin olun.

Lejant
- DONDURUCU (.EKMECELERi
e DONDURMA BOLGESi CEKMECESI
— (Maksimum sogutma bolgesi)
Taze/pisirilmis yiyeceklerin dondurulmasi
icin onerilir

BUZ KUPLERI

Buz kalibinin 2/3'linu su ile doldurun ve tekrar dondurucu bélmesine yerlestirin. Buzu ¢ikarmak icin hicbir
zaman keskin veya sivri nesneler kullanmayin.

CEKMECELERIN SOKULMESI

Cekmeceleri miimkin oldugunca disari ¢ekin, yukari kaldirin ve cikartin. Hacmi artirmak icin, dondurucu
bolmesi cekmeceler olmadan kullanilabilir. Gidayi tekrar izgara/rafin Gzerine yerlestirdikten sonra kapinin
diizgin kapatildigindan emin olun.
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EVDE DONDURULMUS YiYECEKLER iCiIN SAKLAMA SURELERI

Saklama Alani

., 3
I g &5

DONDURUCU BOLMESINiN BUZUNUN C6ZDURULMESI

1.

il of

Buz ¢6zme asamasinda yiyeceklerin korunma suresini uzatmak icin, dondurucu bolmesindeki yiyecekleri
g;_lkar;IT)adan en az dort saat 6nce sicakhigin disurilmesi veya Fast Cool (Hizh Sogutma) islevinin agilmasi
onerilir.

Buz ¢6zdiirmek icin, cihazi kapatin ve ¢cekmecelerini ¢ikarin. Dondurulmus gidalari soguk bir yere yerlestirin.
Buzlarin erimesi icin kaple/l acik birakin. Buz ¢o6zdirme islemi sirasinda suyun disari gikmasini 6nlemek igin,
dondurucu bélmesinin altina emici bir bez yerlestirilmesi ve diizenli olarak suyunun sikilmasi 6nerilir.
Dondurucu bélmesinin igini temizleyin ve dikkatlice kurulayin.

Cihazi yeniden agin ve gidalari tekrar cihazin icerisine yerlestirin.
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ISLEVSEL SESLER

1. Uriin cahsirken kompresdrden vizilti sesi duyulmasi normaldir.

2. Sogutma devresinden sogutucu gaz gecerken su sesleri ve catirti sesleri r‘
duyulur; bunlar normal seslerdir. & g
G\" -5
Ny
N\ > —
3. Kompresor devreye ?(lrer ve devreden ¢ikarken gicirti sesleri "duyulabilir: é ¢ o S
bu, Urlin yapisindan kaynaklanan normal bir sestir.

4. Olasi titresimleri dnlemek icin, buzdolabi kapisinin i¢ kismindaki balkon raflarin, sogutucu bélmesindeki
raflarin ve cekmecelerin takili ve dogru konumlandirilmis olduklarini kontrol edin.
Titresim olusmamasi icin, cam kaplari (siseler, kavanozlar vs.) birbirlerine dogrudan temas ettirmeyin.

Bu cihaz, enerji tiiketimini en aza indirmek icin optimum hizda calisan bir kompresér ile donatilmistir.
DoIay|5|yIa bazi durumlarda (yaz mevsiminde veya cok fazla miktarda gida yerlestirilirse) kompresérin hizi
artabilir ve bu nedenle normalden daha gurultili cahsabilir.

o w

CiHAZIN KULLANILMAYACAGI SURELER iCiN TAVSIYE

Cihazin kullanilmamasi durumunda

Cihazin gli¢ kaynagdi ile olan baglantisini kesin, bosaltin, buzunu ¢ézdirin (gerekirse) ve temizleyin.
Bolmelerin arasinda hava dolasimini saglamak tizere, kapilari hafif aralik tutun. Bunu yaparak, kif ve koti koku
olusumunu 6nlemis olursunuz.

Gii¢ beslemesinin kesintiye ugramasi durumunda

Kapilari kapal tutun; boylece yiyecekler, mimkiin oldugunca uzun bir stire boyunca soguk durumda kalr.
Kismen buzu ¢6zdirilmus olan yiyecekleri yeniden dondurmayin. Uzun sureli bir gli¢ kesintisi durumunda,
karartma alarmi da etkinlesebilir (elektronik Grlnlerde).
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TEMIZLiK VE BAKIM

Herhangi bir temizlik veya bakim isleminden dnce, cihazin sebeke baglantisini kesin veya cihazi elektrikli
gluc kaynagindan ayirin.

Kesinlikle asindiricilan kullanmayin. Buzdolabi parcalarini kesinlikle yanici sivilarla temizlemeyin.
Buharh temizleyiciler kullanmayin.

Diigmeler ve kontrol paneli ekrani, alkol veya alkol tiirevi maddelerle degil, kuru bir bezle
temizlenmelidir.

Cihazi, 6zellikle buzdolabinin i¢ kisimlarini temizlemeye yonelik sicak su ve notr temizlik maddeleri ¢ozeltisi ve
bir bez ile ara sira temizleyin.

Buz ¢6zme sonucu olusan suyun siirekli ve dogru akisini saglamak icin, sogutucu bélmesinin ||
arka duvarinda sebze-meyve ¢cekmecesinin yakinindaki tahliye deliginin icini size verilen |
aracla duzenli olarak temizleyin. !

BUZDOLABI LAMBASI

Sogutucu bdlmesinin icindeki 1sik sisteminde, geleneksel ampullere gore daha iyi aydinlatma ve cok diisuik
enerji tuketimi saglayan LED lamba kullaniimistir. Yedek parga gerekirse, Teknik Yardim Servisi ile iletisime

gegin.
Onemli: Sogutucu bolmesinin lambasi, buzdolabinin kapagi acildiginda yanar..

RAFLAR

Tam cekmeceler, kapi raflari ve raflar ¢ikarilabilirdir.

KAPAK

KAPAGIN TERS CEVRILEBILIRLiGI

Not: Kapak acilis yonu degistirilebilir. Bu islem, Satis Sonrasi Servis tarafindan yapilmamasi durumunda garanti kapsamina
girmez. Montaj boliminde yer alan talimatlara uyun.
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SORUN GIDERME

Ne yapmali... Olasi nedenler

Coziumler

Kontrol paneli kapall,
cihaz ¢alismiyor.

Cihaz, Agik/Bekleme modunda
‘olabilir.

:Cihaza elektrik beslemesinde
bir sorun olabilir.

cahsmiyor. ‘gerekebilir,
.Cihaz, Acik/Bekleme modunda |

Olabilir. ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, V.

Bolmelerin icindeki Cesitli sebepleri olabilir (bkz.

sicaklik yeterince "Cozumler").

dusuk degil.

‘Buz ¢bzme suyu tahliyesi
titkanmis.

‘Bu bir ariza degildir. Bu,
'yogusmayi Onleyici bir
ozelliktir.

Sogutucu bolmesinin
altkisminda su var.
Cihazin on tarafinda,
kapi contasi kenar
kismi sicak.

éKapl acik alarmi Buzdolabinin
‘kapisi, 2 dakikadan uzun bir
.slire boyunca acik kalmistir

Kapi agik alarm
gostergesi ve Alarm
gostergeleri yanip
soner, akustik alarm
etkinlestirilir.
Dondurucu sicaklik

‘Elektrik kesintisi alarmi
ekrani yanip séner,  Dondurucunun icindeki sicaklik :
akustik alarm ‘yeterli degildir :
etkinlestirilir ve Alarm :

Gostergesi yanip :
Kirmizi & simge
yanar (yanip
sonmeksizin), bir sesli
sinyal etkinlestirilir ve
dondurucu sicakhgi
ekrani yanip soner.

‘Dondurucu bolmesi sicakhk
‘alarmi

:Dondurucu bélmesi sicaklik
alarmi, bélmenin optimum
sicaklikta olmadigini gosterir.
Bu, asagidaki durumlarda
meydana gelebilir: ilk
kullanimda, buz ¢6zme ve/
veya temizlik sonrasinda,
biyuk miktarlarda yiyecek
dondurulurken veya
dondurucunun kapisi tam

'LED lambal modeller: yetkili Teknik Destek Servisine
‘basvurun.

:Buz ¢6zme suyu tahliye deligini temizleyin ("Temizlik
‘ve Bakim" bolumiine bakin).

Acik/Bekleme diigmesine basarak cihazi acin. Sunlari

‘kontrol edin:
-+ elektrik kesintisi olmadigini;

- fisin elektrik prizine dogru bir sekilde takilmis

‘oldugunu ve (varsa) sebeke cift kutuplu salterinin
dogru konumda oldugunu (yani cihazin

enerjilendirilmesini sagladigini);

-+ evdeki elektrik sistemi koruma cihazlarinin verimli

oldugunu;

Sunlari kontrol edin:
- kapilarin diuzgin kapandigini;
- cihazin bir 1s1 kaynaginin yakinina monte edilmemis

‘oldugunu;
-+ ayarlanan sicakhgin yeterli oldugunu;

- cihazin alt kismindaki havalandirma i1zgaralarindan

‘Kapiy1 kapatin veya akustik alarmi susturmak igin
‘Alarmi Durdur ddgmesine basin.

‘Akustik alarmi durdurmak icin Alarmi Durdur

digmesine basin; dondurucu sicaklik ekrani

‘yanip sonmeye devam eder ve Alarm Gostergesi
‘dondurucuda yeterli sicaklik tekrar saglanana kadar
-acik kalir.

Sesli sinyali kapatmak icin, “Sesli alarmi kapat”
‘diigmesine kisaca basin (sicaklik ekrani yanip
:sonmeyi durduracaktir). Optimum sicaklik kosullarina

ulasildiginda, kirmizi simge otomatik olarak
kapanacaktir. Dondurucu bélmesi sicaklik alarmi
devam ederse, Yetkili Teknik Destek Servisi ile irtibata

gecin.
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DESTEK

Cihazin calistiriimasi ile ilgili herhangi bir sorun yasamaniz ~ Servis Merkezimiz ile iletisime

durumunda, bir Franke Teknik Servis Merkezi ile irtibata gecerken, lutfen Grinundzin
gegin. tanitma plakasinda verilen kodlari
Kesinlikle yetkisiz teknisyenlerden servis hizmeti belirtiniz.

almayin.

Sunlari belirtin:

- ariza tipi

- cihaz modeli (parga/Kodu)
- seri numarasi (S.N.).

CEied s
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